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• EYE:  DO NOT RUB EYES. Immediately �ush eyes with  
 large amounts of water for 15 minutes lifting the lower  
 and upper lids. Seek medical attention if necessary.

• SKIN:  Remove contaminated clothing and immediately  
 wash a�ected area with large amounts of water for  
 at least 5 minutes. If irritation or redness persists,  
 seek medical attention as needed. 

• INGESTION:  Immediately rinse mouth and then  
 drink plenty of water. Seek medical attention if  
 necessary. 

• INHALATION:  Move to fresh air. Seek medical  
 attention if necessary.

Store in original container only. Keep container tightly 
closed; do not allow water to be introduced to the 
contents of the container. Do not contaminate water 
sources by runo� from cleaning of equipment or 
disposal of equipment washwater. Store material in a 
dry area away from heat and open �ames. Container 
Disposal: Dispose in accordance with Local, State, and 
Federal regulations.

Read the entire Directions for Use, Conditions, 
Disclaimer of Warranties and Limitations of Liability 
before using this product.  If the terms are not 
acceptable, do not use the product and instead, return 
the unopened product container immediately.  By 
using this product, you accept the following Conditions, 
Disclaimer of Warranties and Limitation of Liability.

For technical information, contact Aquatrols Corporation 
at 800-257-7797. Information regarding the contents 
and levels of metals in this product is available on the 
internet at www.aapfco.org/metals.html

Aqueduct Flex is a nonionic soil surfactant impregnated onto a fully dispersible inert carrier. This results in a dry granular formulation that 
provides performance with the convenience of a spreader application. Aqueduct Flex was developed to provide turf managers with an e�ective 
tool to treat symptoms of stressful conditions, including localised dry spot and other water related problems without concern of burning turf, 
when used as directed. Aqueduct Flex is non-toxic to plants and animals. Aqueduct Flex can safely be applied in the spring, before the irrigation 
system is activated, as well as during the summer when environmental stress conditions may impact turf performance. 

TREATMENT: 1.25 kg/100 m2. Reapply at 1.25 kg/100 
m2 on a weekly basis as needed. AQUEDUCT FLEX 
DOES NOT NEED TO BE WATERED IN FOLLOWING 
APPLICATION. Irrigate before next mowing or leave 
baskets o�. 

PREVENTATIVE: Apply at 0.5 kg/100 m2. Reapply on a 
monthly basis for up to 30-day protection against 
symptoms of stressful conditions. AQUEDUCT FLEX 
DOES NOT NEED TO BE WATERED IN FOLLOWING 
APPLICATION. Irrigate before next mowing or leave 
baskets o�. 

Seeding: Apply at rate of 1.25 kg/100 m2 when 
preparing soil for seeding. 

Sodding: After laying sod, broadcast 1.25 kg/100 m2.

Trees & Shrubs: Installation: Spread 0.25 kg of 
Aqueduct Flex in the hole and then broadcast 0.35 kg 
onto the soil surface for each 0.3 meter of rootball 
diameter. As an alternative, thoroughly mix 1.75 kg of 
Aqueduct Flex/m2 of back�ll. 

Maintenance: Broadcast 1.25 kg/100 m2 around the 
area from the drip line to the trunk. Repeat as needed 
to maintain uniform moisture distribution in the soil. 

Ornamental Beds: Maintenance: Broadcast 1.25 
kg/100 m2. Repeat as needed to maintain uniform 
moisture distribution in the soil. 

FIRST AID MEASURES IN CASE OF CONTACT

CONDITION OF SALE
LIMITED WARRANTY AND 
LIMITATIONS OF LIABILITY AND REMEDIES

DIRECTIONS FOR USE CONDITIONS: The directions for use on this label are 
believed to be reliable and should be followed carefully. 
However, it is impossible to eliminate all risks associated 
with the use of this product.   Insu�cient performance 
or injury to the crop to which the product is applied 
may result from the occurrence of extraordinary or 
unusual weather conditions, the failure to follow the 
label directions or good application practices, all of 
which are beyond the control of Aquatrols Corporation.  
In addition, failure to follow label directions may cause 
poor performance, injury to crop, animals, man, or the 
environment. You assumed all such risks by using this 
product. 

DISCLAIMER OF WARRANTIES: TO THE EXTENT 
CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, AQUATROLS 
CORPORATION MAKES NO OTHER WARRANTIES OR 
REPRESENTATIONS OF ANY KIND, EXPRESSED OR 
IMPLIED, CONCERNING THE PRODUCT, INCLUDING NO 
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS 
FOR ANY PARTICULAR PURPOSE, THAT EXTEND BEYOND 
THE STATEMENTS MADE ON THIS LABEL AND NO SUCH 
WARRANTY SHALL BE IMPLIED BY LAW.  No agent of 
Aquatrols Corporation is authorized to make any 
warranties beyond those contained herein or to modify 
the warranties contained herein.  TO THE EXTENT 
CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, Aquatrols 
Corporation disclaims and any and all claims are 
waived any liability whatsoever for special, incidental 
or consequential damages or expense of any nature, 
including, but not limited to, loss of pro�t or income, 
resulting from the use or handling of this product.   

LIMITATION OF LIABILITY: TO THE EXTENT 
CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, the remedy for 
any losses or cause of action relating to injuries, 
damages or the handling or use of this product, 
whether in contract, warranty, tort, negligence, strict 
liability or otherwise, shall not exceed the purchase 
price paid or, at Aquatrols Corporation’s election, the 
replacement of the product. Aquatrols shall not be 
liable and any and all claims against Aquatrols are 
waived for special, indirect, incidental or consequential 
damages or expense of any nature, including, but not 
limited to, loss of pro�t or income.

STORAGE AND DISPOSAL

TURF (GOLF COURSES, SPORTS FIELDS & LAWN AREAS) 

ORNAMENTAL GARDENS & LANDSCAPES  
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FIRST AID MEASURES IN CASE OF CONTACT

CONDITION OF SALE
LIMITED WARRANTY AND 
LIMITATIONS OF LIABILITY AND REMEDIES

DIRECTIONS FOR USE

STORAGE AND DISPOSAL

TURF (GOLF COURSES, SPORTS FIELDS & LAWN AREAS) 

ORNAMENTAL GARDENS & LANDSCAPES  

Aqueduct Flex is a nonionic soil surfactant impregnated onto a fully dispersible inert carrier. This results in a dry granular formulation that provides 
performance with the convenience of a spreader application. Aqueduct Flex was developed to provide turf managers with an e�ective tool to treat 
symptoms of stressful conditions, including localised dry spot and other water related problems without concern of burning turf, when used as 
directed. Aqueduct Flex is non-toxic to plants and animals. Aqueduct Flex can safely be applied in the spring, before the irrigation system is 
activated, as well as during the summer when environmental stress conditions may impact turf performance. 

• EYE:  DO NOT RUB EYES. Immediately �ush eyes with  
 large amounts of water for 15 minutes lifting the lower  
 and upper lids. Seek medical attention if necessary.

• SKIN:  Remove contaminated clothing and immediately  
 wash a�ected area with large amounts of water for  
 at least 5 minutes. If irritation or redness persists,  
 seek medical attention as needed. 

• INGESTION:  Immediately rinse mouth and then  
 drink plenty of water. Seek medical attention if  
 necessary. 

• INHALATION:  Move to fresh air. Seek medical  
 attention if necessary.

Store in original container only. Keep container tightly 
closed; do not allow water to be introduced to the 
contents of the container. Do not contaminate water 
sources by runo� from cleaning of equipment or 
disposal of equipment washwater. Store material in a 
dry area away from heat and open �ames. Container 
Disposal: Dispose in accordance with Local, State, and 
Federal regulations.

Read the entire Directions for Use, Conditions, 
Disclaimer of Warranties and Limitations of Liability 
before using this product.  If the terms are not 
acceptable, do not use the product and instead, return 
the unopened product container immediately.  By 
using this product, you accept the following Conditions, 
Disclaimer of Warranties and Limitation of Liability.

For technical information, contact Aquatrols Corporation 
at 800-257-7797. Information regarding the contents 
and levels of metals in this product is available on the 
internet at www.aapfco.org/metals.html

TREATMENT: 1.25 kg/100 m2. Reapply at 1.25 kg/100 
m2 on a weekly basis as needed. AQUEDUCT FLEX 
DOES NOT NEED TO BE WATERED IN FOLLOWING 
APPLICATION. Irrigate before next mowing or leave 
baskets o�. 

PREVENTATIVE: Apply at 0.5 kg/100 m2. Reapply on a 
monthly basis for up to 30-day protection against 
symptoms of stressful conditions. AQUEDUCT FLEX 
DOES NOT NEED TO BE WATERED IN FOLLOWING 
APPLICATION. Irrigate before next mowing or leave 
baskets o�. 

Seeding: Apply at rate of 1.25 kg/100 m2 when 
preparing soil for seeding. 

Sodding: After laying sod, broadcast 1.25 kg/100 m2.

Trees & Shrubs: Installation: Spread 0.25 kg of 
Aqueduct Flex in the hole and then broadcast 0.35 kg 
onto the soil surface for each 0.3 meter of rootball 
diameter. As an alternative, thoroughly mix 1.75 kg of 
Aqueduct Flex/m2 of back�ll. 

Maintenance: Broadcast 1.25 kg/100 m2 around the 
area from the drip line to the trunk. Repeat as needed 
to maintain uniform moisture distribution in the soil. 

Ornamental Beds: Maintenance: Broadcast 1.25 
kg/100 m2. Repeat as needed to maintain uniform 
moisture distribution in the soil. 

CONDITIONS: The directions for use on this label are 
believed to be reliable and should be followed carefully. 
However, it is impossible to eliminate all risks associated 
with the use of this product.   Insu�cient performance 
or injury to the crop to which the product is applied 
may result from the occurrence of extraordinary or 
unusual weather conditions, the failure to follow the 
label directions or good application practices, all of 
which are beyond the control of Aquatrols Corporation.  
In addition, failure to follow label directions may cause 
poor performance, injury to crop, animals, man, or the 
environment. You assumed all such risks by using this 
product. 

DISCLAIMER OF WARRANTIES: TO THE EXTENT 
CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, AQUATROLS 
CORPORATION MAKES NO OTHER WARRANTIES OR 
REPRESENTATIONS OF ANY KIND, EXPRESSED OR 
IMPLIED, CONCERNING THE PRODUCT, INCLUDING NO 
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS 
FOR ANY PARTICULAR PURPOSE, THAT EXTEND BEYOND 
THE STATEMENTS MADE ON THIS LABEL AND NO SUCH 
WARRANTY SHALL BE IMPLIED BY LAW.  No agent of 
Aquatrols Corporation is authorized to make any 
warranties beyond those contained herein or to modify 
the warranties contained herein.  TO THE EXTENT 
CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, Aquatrols 
Corporation disclaims and any and all claims are 
waived any liability whatsoever for special, incidental 
or consequential damages or expense of any nature, 
including, but not limited to, loss of pro�t or income, 
resulting from the use or handling of this product.   

LIMITATION OF LIABILITY: TO THE EXTENT 
CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, the remedy for 
any losses or cause of action relating to injuries, 
damages or the handling or use of this product, 
whether in contract, warranty, tort, negligence, strict 
liability or otherwise, shall not exceed the purchase 
price paid or, at Aquatrols Corporation’s election, the 
replacement of the product. Aquatrols shall not be 
liable and any and all claims against Aquatrols are 
waived for special, indirect, incidental or consequential 
damages or expense of any nature, including, but not 
limited to, loss of pro�t or income.
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OJO: NO SE FROTE LOS OJOS. Enjuáguese de inmediato  
 los ojos con abundante cantidad de agua durante  
 quince minutos, levantando los párpados superiores  
 e inferiores. Si es necesario, consulte con un médico. 

• PIEL: sáquese la ropa contaminada y lave de  
 inmediato el área afectada con abundante cantidad de  
 agua durante al menos cinco minutos. Si la irritación o  
 el enrojecimiento persisten, consulte con un médico  
 según sea necesario. 

• INGESTIÓN: enjuáguese la boca de inmediato y  
 luego beba abundante agua. Si es necesario,  
 consulte con un médico. 

• INHALACIÓN: ubíquese en un lugar con aire fresco.  
 Si es necesario, consulte con un médico. 

Almacene el producto solamente en su envase original. 
Mantenga el envase herméticamente cerrado. No 
permita que el contenido del envase entre en contacto 
con agua. No contamine las fuentes de agua con el 
desecho de la limpieza del equipo o el desecho del agua 
con que se lava el equipo. Almacene el material en un área 
seca, lejos del calor y las llamas expuestas. Desecho del 
envase: deséchelo de acuerdo con las normas locales, 
estatales y federales.

Antes de usar este producto, lea el texto completo de 
Instrucciones de uso, Condiciones, Exclusión de garantías y 
Limitaciones de responsabilidad. Si los términos no son 
aceptables, no utilice el producto. En lugar de eso, devuelva 
de inmediato el envase sin abrir. Al usar este producto, 
usted acepta las siguientes Condiciones, la Exclusión de 
garantías y la Limitación de responsabilidad. Para obtener 
información técnica, comuníquese con Aquatrols Corporation 
al 800-257-7797. Para obtener información sobre el 
contenido y los niveles de metales del producto, visite 
www.aapfco.org/metals.html. 

CONDICIONES: Las instrucciones de uso que �guran en 
esta etiqueta se consideran con�ables, y deben seguirse 
detenidamente. Sin embargo, es imposible eliminar todos 

PARA TRATAMIENTO: aplique 1.25 kg/100 m2. 
Repita la aplicación de 1.25 kg/100 m2 
semanalmente, según sea necesario. AQUEDUCT 
FLEX NO NECESITA RIEGO DESPUÉS DE LA 
APLICACIÓN. Irrigue antes de cortar el césped la 
próxima vez o saque la bolsa del cortacésped. 

PARA PREVENIR: aplique 0.5 kg/100 m2. Repita la 
aplicación mensualmente para brindar una 
protección de hasta treinta días contra los síntomas 
de las condiciones de estrés. AQUEDUCT FLEX NO 
NECESITA RIEGO DESPUÉS DE LA APLICACIÓN. Irrigue 
antes de cortar el césped la próxima vez o saque la 
bolsa del cortacésped. 

Siembra: aplique el producto a razón de 1.25 kg/100 
m2 al preparar el suelo para sembrar. 

Cobertura de super�cies con césped: después de 
cubrir con césped, esparza1.25 kg/100 m2. 

Árboles y arbustos: Instalación: esparza 0.25 kg de 
Aqueduct Flex en el pozo y luego esparza 0.35 kg 
sobre la super�cie del suelo por 0.3 metros de 
diámetro de cepellón. De modo alternativo, mezcle 
bien 1.75 kg de Aqueduct Flex/m2 de relleno. 

Mantenimiento: esparza 1.25 kg/100 m2 alrededor 
del área desde la línea de goteo hasta el tronco. 
Repita según sea necesario para mantener una 
distribución uniforme de la humedad en el suelo. 

Arriates ornamentales: Mantenimiento: esparza 
1.25 kg/100 m2. Repita según sea necesario para 
mantener una distribución uniforme de la humedad 
en el suelo. 

los riesgos relacionados con el uso de este producto. En 
caso de condiciones climáticas inusuales o extraordinarias, 
si no se siguen las indicaciones de la etiqueta o si no se 
siguen las prácticas correctas de aplicación, todo lo cual 
está más allá del control de Aquatrols Corporation, es 
posible que la prestación del producto sea insu�ciente o 
que el producto provoque daños al aplicarlo a lo que está 
plantado. Además, si no se siguen las indicaciones de la 
etiqueta, es posible que la prestación del producto sea 
de�ciente o que el producto provoque daños a lo que 
está plantado, a animales, a personas o al medioambiente. 
Al usar este producto, usted asume todos estos riesgos. 

EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS: SEGÚN PERMITA LA 
LEGISLACIÓN VIGENTE, AQUATROLS CORPORATION NO 
ESTABLECE OTRAS GARANTÍAS NI HACE OTRAS 
DECLARACIONES DE NINGÚN TIPO, EXPLÍCITA O 
IMPLÍCITAMENTE, RESPECTO DEL PRODUCTO, LO CUAL 
INCLUYE NINGUNA GARANTÍA IMPLÍCITA DE 
COMERCIABILIDAD O ADECUACIÓN PARA UN USO 
PARTICULAR, QUE VAYAN MÁS ALLÁ DE LO QUE SE 
DECLARA EN ESTA ETIQUETA; Y NO SE DEBE CONSIDERAR 
QUE TALES GARANTÍAS ESTÉN IMPLÍCITAS EN LA LEY. 
Ningún representante de Aquatrols Corporation está 
autorizado a establecer garantías que no sean las aquí 
establecidas, como así tampoco a modi�car las garantías 
aquí establecidas. SEGÚN PERMITA LA LEGISLACIÓN 
VIGENTE, Aquatrols Corporation no reconoce ningún tipo 
de reclamo, y se exime de cualquier responsabilidad por 
todo tipo de reclamo, ya sea por daños especiales, 
accidentales o resultantes, o por gastos de cualquier 
índole, entre otros, la pérdida de ganancias o ingresos, 
que surjan del uso o de la manipulación de este producto. 

LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD: SEGÚN PERMITA 
LA LEGISLACIÓN VIGENTE, el resarcimiento por cualquier 
pérdida o causa de acción judicial en relación con 
lesiones, daños, o bien, con la manipulación o el uso de 
este producto, ya sea por contrato, garantía, perjuicio, 
negligencia, responsabilidad estricta u otro caso, no 
deberá superar el precio de compra que se pagó, o bien, a 
elección de Aquatrols Corporation, el reemplazo del 
producto. Aquatrols no será responsable, y se exime de 
todo tipo de reclamo en su contra, por daños especiales, 
indirectos, accidentales o resultantes, o gastos de 
cualquier naturaleza, entre otros, la pérdida de ganancias 
o ingresos. 

MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE CONTACTO

CONDICIÓN DE VENTA 
GARANTÍA LIMITADA Y LIMITACIONES 
DE RESPONSABILIDAD Y MEDIDAS JURÍDICAS 

INSTRUCCIONES DE USO 

CÉSPED (CANCHAS DE GOLF, CAMPOS DE ATLETISMO 
Y ÁREAS CUBIERTAS POR CÉSPED)

Aqueduct Flex es un surfactante no iónico de suelo que viene impregnado en un medio de soporte inerte que se dispersa por completo. 
Como resultado, se produce una formulación granular seca que ofrece rendimiento con la conveniencia de aplicación de un dispositivo 
esparcidor. Aqueduct Flex se desarrolló para que los encargados de cuidar el césped cuenten con una herramienta e�caz para tratar los 
síntomas de las condiciones de estrés, como lugares secos localizados y otros problemas relacionados con el agua, sin preocuparse por 
quemar el césped, cuando se utiliza según las indicaciones. Aqueduct Flex es biodegradable y no es tóxico para las plantas y los animales. 
Aqueduct Flex puede aplicarse de forma segura en primavera, antes de activarse el sistema de irrigación, así como durante el verano cuando 
las condiciones de estrés medioambiental pueden afectar la prestación del césped. 

JARDINES Y ÁREAS VERDES ORNAMENTALES   

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

Distributed by:            Aquatrols, The Panorama, Park Street,  Ashford, Kent, TN248DF
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• ØJNE:  GNID IKKE ØJNENE. Skyl omgående øjnene  
 med rigelige mængder vand i 15 minutter, løft øvre  
 og nedre øjenlåg. Søg læge hvis nødvendigt. 

• HUD: Fjern kontamineret beklædning og skyl  
 øjeblikkeligt det berørte område med rigelige  
 mængder vand i mindst 5 minutter. Hvis irritation  
 og rødmen fortsætter, søg lægehjælp efter behov. 

• INDTAGELSE: Skyl omgående munden og drik  
 rigeligt vand. Søg lægehjælp hvis nødvendigt. 

• INHALATION: Søg ud i frisk luft. Søg lægehjælp  
 hvis nødvendigt. 

Opbevar kun i original emballage. Hold beholderen 
tæt lukket; lad ikke vand komme i kontakt med 
indholdet i beholderen. Foruren ikke vandkilder ved 
a�øb fra rengøring af udstyr eller bortska�else af 
vaskevand fra udstyr. Opbevar materialet på et tørt 
område væk fra varme og åben ild. Bortska�else af 
beholder: Bortska�es i overensstemmelse med 
gældende lokal lovgivning.

Læs altid hele Brugervejledningen, Betingelser, 
Ansvarsfraskrivelse, Begrænsninger i garantier og i 
ansvar for hjælpemidler før brug af dette produkt. 
Hvis vilkårene ikke kan accepteres, anvend da ikke 
produktet og returnér i stedet det uåbnede produkt 
omgående. Ved brug af produktet, accepterer du 
følgende Betingelser, Begrænsninger i garantier og i 
ansvar for hjælpemidler. For teknisk information, 
kontakt Aquatrols Corporation på 800-257-7797. 
Information angående indhold og niveauer af metal i 
dette produkt er tilgængelige på 
www.aapfco.org/metals.html 

BEHANDLING: Tilfør 1,25 kg/100 m2. Tilfør igen 1,25 
kg/100 m2 ugentligt efter behov. AQUEDUCT FLEX 
BEHØVES IKKE NEDVANDES EFTER TILFØRSEL. Vand 
plænen før næste klipning, eller tag kurvene af. 

FOREBYGGENDE: Tilfør 0,5 kg/100 m2 . Tilfør igen 
hver måned for 30 dages beskyttelse mod 
symptomer og stressende forhold. AQUEDUCT FLEX 
BEHØVES IKKE NEDVANDES EFTER TILFØRSEL. Vand 
plænen før næste klipning, eller tag kurvene af. 

Såning: Tilfør 1,25 kg/100 m2 når jorden forberedes 
til såning. 

Græstørv: Efter nedlægning af tørv, bredså 1,25 
kg/100 m2 .

Træer & buske: Plantning: Spred 0,25 kg Aqueduct 
Flex i hullet og bredså dernæst 0,35 kg på 
jordover�aden for hver 0,3 m af rodklumpens 
diameter. Alternativt, bland grundigt 1,75 kg 
Aqueduct Flex/m2 af tilbagefyld. 

Vedligehold: Bredså 1,25 kg/100 m2 i området fra 
afdrypningsbåndet til stammen. Gentag efter behov 
for at opnå ensartet fugtfordeling i jorden. 

Pyntebede: Vedligehold: Bredså 1,25 kg/100 m2 
Gentag efter behov for at opnå ensartet 
fugtfordeling i jorden. 

FØRSTEHJÆLPSFORANSTALTNINGER 
I TILFÆLDE AF KONTAKT

SALGSBETINGELSER BEGRÆNSNINGER I 
GARANTIER OG I 
ANSVAR FOR HJÆLPEMIDLER

BRUGSANVISNING

OPBEVARING OG BORTSKAFFELSE

GRÆSTÆPPE (GOLFBANER, ATLETIK- OG PLÆNEOMRÅDER) 

PRYDHAVER & PARKANLÆG 

Aqueduct Flex er et non-ionisk jordafspændingsmiddel præpareret på et fuldt dispergibelt inaktivt bæremiddel. Dette resulterer i en tør 
granulær formulering, der leverer resultater sammen med fordelene ved en spredningsapplikation. Aqueduct Flex er udviklet til at give 
banemanagere/greenkeepere et e�ektivt værktøj til behandling af symptomer på stressende forhold, inklusive lokale tørkepletter og andre 
vandrelaterede problemer, uden bekymring om afsvedet græs, når den bruges som anvist. Aqueduct Flex er bionedbrydelig og giftfri overfor 
planter og dyr. Aqueduct Flex kan anvendes sikkert om foråret, før vandingsanlæggene aktiveres, så vel som om sommeren når miljømæssige 
stressforhold har ind�ydelse på græsvæksten.  

BETINGELSER: Brugervejledningen på denne etiket 
anses som pålidelig og skal følges nøje. Det er dog 
umuligt at forhindre alle risici forbundet med brugen 
af dette produkt. Utilstrækkeligt resultat eller 
beskadigelse af afgrøden som produktet anvendes 
på, kan være et resultat af ekstraordinære eller 
usædvanlige vejrforhold, tilsidesættelse af 
vejledninger eller god anvendelsespraksis, som alle er 
udenfor Aquatrols Corporations kontrol. Derudover 
kan tilsidesættelse af vejledninger føre til dårlige 
resultater, beskadigelse på afgrøder, dyr, mennesker 
eller miljøet. Du har påtaget dig alle sådanne risici 
ved brug af dette produkt. 

ANSVARSFRASKRIVELSE: UNDER GÆLDENDE LOV 
GIVER AQUATROLS CORPORATION INGEN ANDRE 
GARANTIER ELLER REPRÆSENTATIONER AF NOGEN 
ART, UDTRYKTE ELLER UNDERFORSTÅEDE, 
ANGÅENDE PRODUKTET, INKLUSIVE 
UNDERFORSTÅET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER 
EGNETHED TIL EN BESTEMT ANVENDELSE DER 
STRÆKKER SIG UD OVER DE UDSAGN LAVET PÅ 
DENNE ETIKET, OG INGEN SÅDAN GARANTI KAN 
FORUDSÆTTES VED LOV. Ingen agent fra Aquatrols 
Corporation har tilladelse til at give garantier ud over 
de her angivne, eller modi�cere de her angivne 
garantier. I OVERENSSTEMMELSE MED GÆLDENDE 
LOV, frasiger Aquatrols Corporation sig ethvert 
erstatningskrav og ansvar for særlige, tilfældige eller 
følgende skader eller udgifter af nogen art, inklusive, 
men ikke begrænset til, tab af fortjeneste eller 
indkomst, som resultat af brug eller håndtering af 
dette produkt.

ANSVARSBEGRÆNSNING: UNDER GÆLDENDE LOV, 
skal retsmidlerne for ethvert tab eller søgsmål 
angående skader, beskadigelser, håndtering eller 
brug af dette produkt, hvad enten det er på kontrakt, 
garanti, skadevoldende handling, uagtsomhed, 
objektivt ansvar eller andet, ikke overstige den 
betalte indkøbspris eller, efter Aquatrols Corporations 
valg, ombytning af produktet. Aquatrols kan ikke 
holdes ansvarlige og alle erstatningskrav mod 
Aquatrols fraskrives for specielle, indirekte, tilfældige 
eller følgende skader eller udgifter af enhver art, 
inklusive, men ikke begrænset til, tab af fortjeneste 
eller indkomst. 

Distributed by:            Aquatrols, The Panorama, Park Street,  Ashford, Kent, TN248DF
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• OGEN: NIET IN DE OGEN WRIJVEN Onmiddellijk  
 gedurende 15 minuten de ogen spoelen met een  
 ruime hoeveelheid water terwijl de bovenste en  
 onderste oogleden worden geopend. Vraag om  
 medische hulp indien nodig. 

• HUID: De gecontamineerde kleding verwijderen en  
 de getro�en zone gedurende ten minste 5 minuten  
 wassen met een ruime hoeveelheid water Vraag om  
 medische hulp indien de irritatie of roodheid blijft  
 bestaan. 

• INSLIKKEN: Mond onmiddellijk spoelen en veel  
 water drinken. Vraag om medische hulp indien nodig. 

• INADEMEN: In frisse lucht brengen. Vraag om  
 medische hulp indien nodig. 

Alleen in de originele verpakking bewaren. De 
verpakking goed gesloten houden. Laat geen water 
binnendringen in de inhoud van de verpakking. Water 
niet verontreinigen door het laten wegstromen of 
lozen van reinigingswater van de installatie. Materiaal 
op een droge plaats en verwijderd van hitte en open 
vlammen bewaren. Verwijdering van verpakking: 
Verwijderen volgens de lokale, regionale en federale 
wetgeving.

Lees voor het gebruik van het product de volledige 
Gebruiksaanwijzingen, Voorwaarden, Afstand van 
Garanties en Aansprakelijkheidsbeperkingen. Gebruik 
het product niet indien de voorwaarden niet 
aanvaardbaar zijn en stuur in plaats daarvan de 
ongeopende verpakking onmiddellijk terug. Door dit 
product te gebruiken aanvaardt u de volgende 
Voorwaarden, Afstand van Garanties en Aansprakelijk-
heidsbeperking. Neem contact op met Aquatrols 
Corporation op 800-257-7797 voor technische 
informatie. Informatie over de inhoud en de 
metaalniveaus in dit product zijn beschikbaar op 
www.aapfco.org/metals.html 
OMSTANDIGHEDEN: De gebruiksvoorwaarden op 

BEHANDELING: 1,25 kg/100 m2 aanbrengen. Wekelijks 
opnieuw 1,25 kg/100 m2 aanbrengen indien nodig. 
AQUEDUCT FLEX HOEFT IN DE VOLGENDE APPLICATIE 
NIET TE WORDEN BEWATERD. Voor de volgende 
maaibeurt irrigeren of de manden verwijderd laten. 

PREVENTIEF: 0,5 kg/100 m2 aanbrengen. Maandelijks 
opnieuw aanbrengen voor bescherming tegen 
stressvolle omstandigheden gedurende 30 dagen. 
AQUEDUCT FLEX HOEFT IN DE VOLGENDE APPLICATIE 
NIET TE WORDEN BEWATERD. Voor de volgende 
maaibeurt irrigeren of de manden verwijderd laten. 

Zaaien: 1,25 kg/100 m2 aanbrengen wanneer de 
grond voor het zaaien wordt voorbereid. 

Graszoden: Na het aanbrengen van de zoden, 1,25 
kg/100 m2 verspreiden. 

Bomen en struiken: Installatie: Strooi 0,25 kg 
Aqueduct Flex in het gat en strooi vervolgens 0,35 kg 
op het grondoppervlak voor elke 0,3 meter in 
diameter van de wortelknol. Als alternatief kunt u 
ook 1,75 kg Aqueduct Flex grondig mengen per m2 
vulling van het gat in de grond. 

Onderhoud: Verspreid 1,25 kg/ 100 m2 rond de zone 
van de druiplijn tot de stam. Indien nodig herhalen 
om een gelijkmatige vochtverdeling in de bodem te 
krijgen. 

Sierbedden Onderhoud: 1,25 kg/100 m2 
verspreiden. Indien nodig herhalen om een 
gelijkmatige vochtverdeling in de bodem te krijgen. 

dit label worden aangenomen betrouwbaar te zijn en 
moeten nauwgezet worden gevolgd. Het is echter 
onmogelijk om alle risico's die met het gebruik van dit 
product verbonden zijn te elimineren. Onvoldoende 
prestaties of schade aan de gewassen waarop het 
product wordt toegepast kan het gevolg zijn van 
uitzonderlijke of ongewone weersomstandigheden, 
het niet respecteren van de instructies op het label of 
correcte toepassingspraktijken, wat zich allemaal buiten 
de controle van Aquatrols Corporation bevindt. Het niet 
respecteren van de instructies op het label kan ook 
de oorzaak zijn van slechte prestaties, schade aan de 
gewassen, dieren, personen of aan het milieu. U heeft 
alle soortgelijke risico's aangenomen door dit 
product te gebruiken. 
AFSTAND VAN GARANTIES: VOOR ZOVER IN 
OVEREENSTEMMING MET DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, 
GEEFT AQUATROLS CORPORATION GEEN ANDERE 
GARANTIES OF VERKLARINGEN VAN WELKE AARD DAN 
OOK, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, BETREFFENDE 
HET PRODUCT, MET INBEGRIP VAN GEEN IMPLICIETE 
GARANTIES OVER DE VERKOOPBAARHEID OF 
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, DIE VERDER 
GAAN DAN DE OP DIT LABEL GEGEVEN VERKLARINGEN 
EN EEN DERGELIJKE GARANTIE ZAL DOOR DE WET 
NIET WORDEN VERONDERSTELD. Geen enkele 
vertegenwoordiger van Aquatrols Corporation is 
geautoriseerd om garanties te geven, die verder gaan 
dan die welke hier zijn vermeld of om de garanties 
die hierin zijn vermeld te wijzigen. VOOR ZOVER IN 
OVEREENSTEMMING MET DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, 
wijst Aquatrols Corporation alle aansprakelijkheid af 
voor alle speciale, incidentele of gevolgschade of 
kosten van welke aard dan ook, inclusief, maar niet 
beperkt tot, winst- of inkomstenderving als gevolg 
van het gebruik of de behandeling van dit product. 
AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING: VOOR ZOVER IN 
OVEREENSTEMMING MET DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, 
zal de compensatie voor verliezen of onderliggende 
oorzaken met betrekking tot verwondingen, schade 
of de behandeling of het gebruik van dit product, hetzij 
in contract, garantie, onrechtmatige daad, nalatigheid, 
strikte aansprakelijkheid of anderszins, de aankoopprijs 
of, naar keuze van Aquatrols Corporation, de vervanging 
van het product, niet overstijgen. Aquatrols is niet 
aansprakelijk, en alle claims tegen Aquatrols worden 
afgewezen, voor speciale, indirecte, incidentele of 
gevolgschade of kosten van welke aard dan ook, inclusief, 
maar niet beperkt tot, winst- of inkomstenderving. 

EERSTEHULPMAATREGELEN IN GEVAL VAN CONTACT

VERKOOPVOORWAARDE BEPERKTE 
AANSPRAKELIJKHEID EN BEPERKING
 VAN AANSPRAKELIJKHEID EN HERSTEL

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

OPSLAG EN VERWIJDERING

GRASMAT (GOLFBANEN, ATLETIEKVELDEN EN GRASVELDEN)

SIERTUINEN EN LANDSCHAPPEN   

Aqueduct Flex is een non-ionische oppervlaktebedekker die op een volledig dispergeerbare drager wordt geïmpregneerd. Het resultaat is een 
droge, granulaire formulering die prestaties biedt, met het gebruiksgemak van een verspreidingstoepassing. Aqueduct Flex werd ontwikkeld 
om grasmatbeheerders een e�ciënt middel te geven voor de behandeling van stressvolle omstandigheden zoals plaatselijk droge plekken en 
ander aan water gerelateerde problemen zonder risico op een verbrande grasmat, wanneer het correct wordt aangebracht. Aquaduct Flex is 
biologisch afbreekbaar en niet giftig voor planten en dieren. Aqueduct Flex kan veilig worden aangebracht in de lente voor het irrigatiesysteem 
wordt geactiveerd en ook in de zomer wanneer stressvolle omgevingsfactoren een invloed kunnen hebben op de prestaties van de grasmat. 

Distributed by:            Aquatrols, The Panorama, Park Street,  Ashford, Kent, TN248DF
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• YEUX : Ne pas se frotter les yeux. Rincer   
 immédiatement les yeux à grande eau pendant 15  
 minutes, en soulevant les paupières inférieures et  
 supérieures. Consulter un médecin si nécessaire. 

• PEAU : Enlever les vêtements contaminés et laver  
 immédiatement la zone a�ectée avec de l'eau  
 pendant au moins 5 minutes. Si une irritation ou une  
 rougeur persiste, consulter un médecin au besoin. 

• INGESTION : Rincer immédiatement la bouche et  
 boire beaucoup d'eau. Consulter un médecin si  
 nécessaire. 

• INHALATION : Aller à l'air frais. Consulter un  
 médecin si nécessaire. 

Entreposer dans son contenant d'origine seulement. 
Conserver le récipient bien fermé ; de l'eau ne doit pas 
être introduite dans le contenu du conteneur. Ne pas 
contaminer les sources d'eau par le ruissellement des 
eaux de nettoyage de l'équipement ou l'élimination de 
l'eau de lavage. Stocker dans un endroit sec loin de la 
chaleur et des �ammes. Évacuation du Contenant : 
Éliminer conformément aux règlements locaux, 
fédéraux et de l'État. 

Lire l'ensemble du mode d'emploi, des conditions, 
des exclusions de garanties et des limitations de 
responsabilité avant d'utiliser ce produit. Si les 
conditions ne sont pas acceptables, ne pas utiliser le 
produit et le renvoyer non ouvert immédiatement. En 
utilisant ce produit, vous acceptez les conditions, 
exclusions de garanties et limitations de 
responsabilité suivantes. Pour toute information 
technique, contactez la société Aquatrols Corporation 
à 800-257-7797. Les informations relatives au contenu 
et aux concentrations en métaux dans ce produit 
sont disponibles sur le site Internet : www.aapf-
co.org/metals.html 
CONDITIONS : Le mode d’emploi sur cette étiquette 
est considéré comme �able et devrait être suivi 

MESURES TRAITEMENT : Appliquer 1,25 kg/100 m2.  
Réappliquer 1,25 kg/100 m2 sur une base 
hebdomadaire, selon le besoin. AQUEDUCT FLEX NE 
DOIT PAS ÊTRE ARROSÉ APRÈS L’APPLICATION. 
Arroser avant de tondre ou laisser tel quel. 

MESURES PRÉVENTIVES : Appliquer 0,5 kg/100 m2. 
Appliquer sur une base mensuelle pour une 
protection jusqu'à 30 jours contre les symptômes de 
conditions stressantes. AQUEDUCT FLEX NE DOIT PAS 
ÊTRE ARROSÉ APRÈS L’APPLICATION. Arroser avant de 
tondre ou laisser tel quel. 

Semis : Appliquer au taux de 1,25 kg/100 m2 lors de 
la préparation pour le semis. 

Enherbement : Après la pose du gazon, di�user 1,25 
kg/100 m2. 

Les arbres et arbustes : L'installation : Propager 
0,25 kg de la nappe de l'Aqueduct dans le trou et 
ensuite di�user 0.35 kg sur la surface du sol pour 
chaque 0,3 mètre de motte de diamètre. Comme 
alternative, bien mélanger 1,75 kg d’Aqueduct 
Flex/m2 de remblai. 

Entretien : Di�user 1,25 kg/100 m2 autour de la zone 
allant de la ligne d’égouttement à la base. Répéter au 
besoin pour maintenir la distribution d'humidité 
uniforme dans le sol. 

Plates-bandes : Entretien : Di�user 1,25 kg/100 m2. 
Répéter au besoin pour maintenir une répartition de 
l'humidité uniforme dans le sol. 

attentivement. Toutefois, il est impossible d’éliminer 
tous les risques liés à l’utilisation de ce produit. Des 
performances insu�santes ou des dommages causés 
à la culture à laquelle le produit est appliqué peuvent 
résulter de l'apparition de conditions météorologiques 
extraordinaires ou inhabituelles, l'omission du suivi 
des instructions �gurant sur l'étiquette ou de 
l'application de bonnes pratiques, qui sont tous 
indépendantes de la volonté de la société Aquatrols. 
De plus, le non-respect des instructions de l'étiquette 
peut entraîner une mauvaise performance, des 
dommages aux cultures, aux animaux, à l'homme ou 
à l'environnement. Vous avez assumé tous ces risques 
en utilisant ce produit. 
EXCLUSION DE GARANTIES : DANS LA MESURE DU 
DROIT APPLICABLE, LA SOCIÉTÉ AQUATROLS NE 
DONNE AUCUNE AUTRE GARANTIE OU DÉCLARATION 
D'AUCUNE SORTE, EXPRESSE OU IMPLICITE, 
CONCERNANT LE PRODUIT, Y COMPRIS AUCUNE 
GARANTIE IMPLICITE DE QUALITÉ MARCHANDE OU 
D'ADAPTATION À UN USAGE PARTICULIER, QUI 
S'ÉTENDENT AU-DELÀ DES DÉCLARATIONS FAITES 
SUR CETTE ÉTIQUETTE ET SANS AUCUNE GARANTIE 
IMPLICITE PAR LA LOI. Aucun agent d'Aquatrols 
Corporation n'est autorisé à émettre des garanties 
autres que celles contenues dans le présent 
document ou à modi�er les garanties contenues dans 
ce document. Dans LA MESURE COMPATIBLE AVEC LA 
LOI APPLICABLE, Aquatrols Corporation décline toute 
responsabilité pour des dommages spéciaux, directs 
ou indirects ou dépenses de quelque nature, y 
compris, mais sans s'y limiter, la perte de pro�ts ou de 
revenus, résultant de l'utilisation ou la manipulation 
du produit. 
LIMITATION DE RESPONSABILITÉ : Dans LA MESURE 
COMPATIBLE AVEC LA LÉGISLATION APPLICABLE, le 
recours, en cas de pertes ou cause d'action liées à des 
blessures, dommages ou la manipulation ou 
l'utilisation de ce produit, que ce soit dans un contrat, 
une garantie, un délit, une négligence, une 
responsabilité stricte ou autre, ne doit pas dépasser le 
prix d'achat payé ou, au choix de la société Aquatrols, 
le remplacement du produit. Aquatrols n'est pas 
responsable et toute réclamation contre l'Aquatrols 
est annulée pour des dommages spéciaux, indirects, 
accessoires ou indirects ou dépenses de quelque 
nature, y compris, mais sans s'y limiter, la perte de 
béné�ces ou de revenus. 

MESURES DE PREMIER SECOURS EN CAS DE CONTACT

CONDITION DE VENTE - 
GARANTIE LIMITÉE, LIMITATION DE 
RESPONSABILITÉ ET RECOURS 

MODE D’EMPLOI

ENTREPOSAGE ET ÉLIMINATION

GAZON (TERRAINS DE GOLF, TERRAINS D'ATHLÉTISME 
ET SURFACES DE GAZON)

JARDINS ORNEMENTAUX & PAYSAGES   

Aqueduct Flex est un surfactant de sol non ionique et  imprégné sur un support inerte entièrement dispersible. Il en résulte une formulation 
granulaire sèche qui o�re de bonnes performances, avec la commodité d’une application par épandage. Aqueduct Flex a été élaboré pour 
fournir aux personnes entretenant les pelouses un outil e�cace pour traiter les symptômes de conditions de stress, y compris les zones 
desséchées localisées et d'autres problèmes liés à l'eau, sans risque de brûler le gazon, lorsqu'il est utilisé selon les recommandations. Flex 
Aqueduct est biodégradable et non toxique pour les plantes et les animaux. Flex Aqueduct peut être appliqué au printemps, avant que le 
système d'irrigation soit activé, ainsi que pendant l'été, lorsque les conditions de stress environnementales peuvent avoir une incidence sur la 
performance du gazon. 

Titulaire de l'authorisation : fenaco société coopérative, ESPACES VERTS, Erlachstr. 5, 3012 Berne, 058 433 67 99, semencesufa.ch
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• AUGEN: DIE AUGEN NICHT REIBEN. Die Augen sofort  
 mit viel Wasser 15 Minuten lang ausspülen und die  
 oberen und unteren Augenlider heben. Wenn nötig  
 einen Arzt aufsuchen. 
• HAUT: Kontaminierte Kleidung ausziehen und  
 betro�ene Bereiche sofort mindestens fünf Minuten  
 lang mit viel Wasser abspülen. Wenn Reizungen  
 oder Rötungen zurückbleiben, gegebenenfalls  
 einen Arzt aufsuchen. 
• VERSCHLUCKEN: Sofort den Mund ausspülen und  
 viel Wasser trinken. Wenn nötig einen Arzt aufsuchen. 
• EINATMEN: Gehen Sie an die frische Luft. Wenn  
 nötig einen Arzt aufsuchen. 

Nur im Originalbehälter lagern. Den Behälter dicht 
geschlossen halten und verhindern, dass sich Wasser 
mit dem Behälterinhalt vermischt. Keine Wasserquellen 
durch Abwasser vom Reinigen der Geräte oder durch 
Entsorgung von Gerätewaschwasser verunreinigen. 
Material in einem trockenen Bereich, nicht in der 
Nähe von Hitze- oder Feuerquellen, lagern. 
Behälterentsorgung: Entsorgung gemäß Kommunal-, 
Landes- und Bundesvorschriften.

Lesen Sie vor der Nutzung des Produkts die vollständige(n) 
Gebrauchsanleitung, Bedingungen, Garantieerklärung 
und Haftungsbeschränkung. Wenn die Bedingungen 
nicht akzeptabel sind, verwenden Sie das Produkt nicht, 
sondern senden Sie den ungeö�neten Produktbehälter 
umgehend zurück. Durch Nutzung des Produkts 
akzeptieren Sie folgende Bedingungen, 
Garantieerklärungen und Haftungsbeschränkungen. 
Für technische Informationen kontaktieren Sie bitte 
Aquatrols Corporation unter 800-257-7797. 
Informationen zu den Inhaltssto�en und Metallgehalten 
des Produkts �nden Sie im Internet unter 
www.aapfco.org/metals.html 
BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanleitung auf diesem 
Etikett gilt als zuverlässig und sollte sorgfältig befolgt 
werden. Es ist jedoch nicht möglich, alle Risiken im 
Zusammenhang mit der Nutzung dieses Produkts 

BEHANDLUNG: 1,25 kg/100 m2 aufbringen. 
Wöchentlich nach Bedarf 1,25 kg/100 m2 aufbringen. 
AQUEDUCT FLEX BRAUCHT BEI FOLGENDER 
ANWENDUNG NICHT BEWÄSSERT WERDEN. Vor dem 
nächsten Mähen bewässern oder keine Körbe benutzen. 

PRÄVENTIV: 0,5 kg/100 m2 aufbringen. Für einen 
dreißigtägigen Schutz gegen die Symptome belastender 
Bedingungen monatlich erneut aufbringen. AQUEDUCT 
FLEX BRAUCHT BEI FOLGENDER ANWENDUNG NICHT 
BEWÄSSERT WERDEN. Vor dem nächsten Mähen 
bewässern oder keine Körbe benutzen. 

Aussaat: Bringen Sie 1,25 kg/100 m2 auf, wenn Sie 
die Erde für die Aussaat vorbereiten. 

Rollrasen: Nach dem Verlegen von Rollrasen 1,25 
kg/100 m2 aufbringen. 

Bäume und Sträucher: Anlegen: Streuen Sie 0,25 
kg Aqueduct Flex in das Loch und bringen Sie dann 
0,35 kg je 0,3 Meter Wurzelballendurchmesser auf die 
Erdober�äche auf. Alternativ können Sie je 1,75 kg 
Aqueduct Flex sorgfältig /m2 des aufzufüllenden 
Bodens vermischen. 

P�ege: Bringen Sie 1,25 kg/100 m2 im Bereich 
zwischen Tropfschlauch und Stamm auf. Nach Bedarf 
wiederholen, um eine gleichmäßige 
Feuchtigkeitsverteilung in der Erde zu erhalten. 

Zierbeete: P�ege: 1,25 kg/100 m2 aufbringen. Nach 
Bedarf wiederholen, um eine gleichmäßige 
Feuchtigkeitsverteilung in der Erde zu erhalten. 

auszuschließen. Unzureichende Entwicklung oder 
Verletzungen der P�anzen, die mit dem Produkt behandelt 
wurden, können auf außergewöhnliche oder 
ungewöhnliche Witterungsbedingungen, Nichtbefolgung 
der Anweisungen auf dem Etikett oder der geeigneten 
Anwendungspraktiken zurückzuführen sein. Dies alles 
liegt außerhalb des Ein�ussbereichs von Aquatrols 
Corporation. Zudem kann eine Nichtbefolgung der 
Anweisungen auf dem Etikett zu einer schlechten 
Entwicklung und Verletzungen von P�anzen, Tieren, 
Menschen oder der Umwelt führen. Mit Nutzung des 
Produkts erklären Sie, sich all dieser Risiken bewusst zu sein. 
GARANTIEERKLÄRUNG: SOWEIT MIT GELTENDEM 
RECHT VEREINBAR, GEWÄHRT AQUATROLS CORPORATION 
KEINE ANDEREN GARANTIEN ODER ERKLÄRUNGEN 
JEGLICHER ART, AUSDRÜCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, 
HINSICHTLICH DES PRODUKTS, AUCH KEINES GARANTIE 
ZUR ALLGEMEINEN GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER 
ZWECKMÄSSIGKEIT FÜR EINEN BESTIMMTEN NUTZEN, 
DIE ÜBER DIE ANGABEN AUF DIESEM ETIKETT 
HINAUSGEHEN UND EINE SOLCHE GARANTIE KANN 
NICHT GESETZLICH ANGEWENDET WERDEN. Kein 
Vertreter von Aquatrols Corporation ist berechtigt, 
Garantien zu gewähren, die über die Garantien hierin 
hinausgehen oder die hierin enthaltenen Garantien zu 
ändern. SOWEIT MIT GELTENDEM RECHT VEREINBAR, 
lehnt Aquatrols Corporation jede Haftbarkeit ab und 
verzichtet auf alle Haftungsansprüche für Spezial-, 
Neben- und Folgeschäden oder Kosten jeglicher Art, 
einschließlich, aber nicht beschränkt auf, Verluste von 
Pro�ten oder Einnahmen, die aus der Nutzung oder 
Handhabung des Produkts resultieren. 
HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG: SOWEIT MIT 
GELTENDEM RECHT VEREINBAR, sollen die Rechtsmittel 
für Verluste oder Klagegründe im Zusammenhang mit 
Verletzungen, Schäden oder der Handhabung oder 
Nutzung dieses Produkts, gleich ob in Vertrag, 
Garantie, Delikt, Fahrlässigkeit, strenger Haftung oder 
andersgeartet, nicht den gezahlten Einkaufspreis oder, 
nach Ermessen von Aquatrols Corporation, den 
Austausch des Produkts nicht überschreiten. Aquatrols 
ist nicht haftbar für Ansprüche und alle gegen 
Aquatrols geltend gemachten Ansprüche für spezielle, 
indirekte, nebensächliche oder Folgeschäden oder 
Kosten jeder Natur, einschließlich, aber nicht 
beschränkt auf Verluste von Pro�t oder Einkommen, 
werden abgewiesen. 

ERSTE HILFEMAßNAHMEN IM FALL VON KONTAKT

VERKAUFSBEDINGUNGEN, EINGESCHRÄNKTE 
GARANTIE SOWIE HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG 
UND RECHTSMITTEL

GEBRAUCHSANWEISUNG

LAGERUNG UND ENTSORGUNG

RASEN (GOLFPLÄTZE, SPORTPLÄTZE UND RASENFLÄCHEN)

ZIERGÄRTEN UND LANDSCHAFTEN   

Aqueduct Flex ist ein nicht-ionisches Bodentensid mit dem eine vollständig lösliche, inerte Trägersubstanz durchtränkt ist. Dies resultiert in 
einer trockenen, granulatförmigen Zusammensetzung, wodurch die Ergebnisse mit dem Komfort einer Streumaschinenanwendung erzielt 
werden. Aqueduct Flex wurde entwickelt, um Rasenmanagern ein e�ektives Werkzeug an die Hand zu geben, um bei ordnungsgemäßer 
Anwendung die Symptome belastender Bedingungen, einschließlich eingegrenzter Trockenstellen und anderer wasserbezogener Probleme, 
behandeln zu können, ohne dass ein Verbrennen des Rasens befürchtet werden muss. Aqueduct Flex ist biologisch abbaubar und ungiftig für 
P�anzen und Tiere. Aqueduct Flex kann sowohl im Frühling, bevor das Bewässerungssystem aktiviert wird, sicher aufgebracht werden, als 
auch im Sommer, wenn belastende Umweltbedingungen die Leistungsfähigkeit des Rasens beeinträchtigen. 

Zulassungsinhaber: fenaco Genossenschaft, UFA Samen PROFI GRÜN, Erlachstr. 5, 3012 Bern, 058 433 76 76, ufasamen.ch
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• OCCHI: NON STROFINARE GLI OCCHI. Sciacquare  
 subito gli occhi con acqua in grande quantità per  
 15 minuti, sollevando le palpebre tanto inferiori  che  
 superiori. Ottenere assistenza medica se necessario. 
• PELLE: Rimuovere gli indumenti contaminati e  
 lavare subito la zona di esposizione con acqua  
 abbondante per almeno 5 minuti. Ottenere  
 assistenza medica al bisogno, se persiste   
 l’irritazione o l'arrossamento. 
• INGESTIONE: Sciacquare immediatamente la bocca,  
 dopodiché bere acqua in grande quantità. Ottenere  
 assistenza medica se necessario. 
• INALAZIONE: Recarsi all’aria fresca. Ottenere  
 assistenza medica se necessario. 

Conservare nel contenitore di origine esclusivamente. 
Mantenere il contenitore ermeticamente chiuso. Non 
permettere l'introduzione di acqua nel contenuto. Non 
contaminare le fonti di acqua introducendo acqua re�ue 
da lavaggio o eliminazione di materiale. Immagazzinare 
il materiale in una zona asciutta, lontano da calore e 
�amme. Smaltimento dei contenitori: Smaltire in 
conformità alle norme nazionali, regionali e locali.

Prima dell'uso di questo prodotto, leggere il testo intero 
delle Istruzioni per l'uso, condizioni, dichiarazione di 
non responsabilità e limiti di responsabilità civile. Se 
le condizioni succitate non fossero accettabili, evitare 
di usare il prodotto, restituendo immediatamente il 
prodotto senza aprire il confezionamento. Con il fatto 
stesso di utilizzare questo prodotto, avrà accettato le 
seguenti Istruzioni per l'uso, condizioni, dichiarazione 
di non responsabilità e limiti di responsabilità civile. Per 
informazioni tecniche, rivolgersi a Aquatrols Corporation, 
al numero telefonico 800-257-7797. Informazioni sui 
metalli contenuti nel presente prodotto e le loro 
concentrazioni sono ottenibili sull'Internet, all'indirizzo 
www.aapfco.org/metals.html 

USO TRATTAMENTO: Utilizzare 1,25 kg/100 m². 
Risomministrare a ragione di 1,25 kg/100 m² 
settimanalmente al bisogno. AQUEDUCT FLEX NON 
RICHIEDE L'INNAFFIATURA IN SEGUITO ALLO 
SPARGIMENTO. Irrigare prima della prossima tosatura, 
oppure evitare di montare il cestello del tosaerba. 

USO PREVENTIVO: Utilizzare 0,5 kg/100 m². 
Risomministrare mensilmente per assicurare una 
protezione di 30 giorni contro i sintomi di situazioni 
di stress. AQUEDUCT FLEX NON RICHIEDE 
L'INNAFFIATURA IN SEGUITO ALLO SPARGIMENTO. 
Irrigare prima della prossima tosatura, oppure evitare 
di montare il cestello del tosaerba. 

Semina: Utilizzare nella proporzione di 1,25 kg/100 
m² in preparazione del suolo per la semina. 

Applicazione di zolle: Dopo l'applicazione delle 
zolle, spargere a ragione di 1,25 kg/100 m². 

Alberi e cespugli: All'impianto: Distribuire 0,25 kg 
di Aqueduct Flex nel pozzo, quindi spargere 0,35 kg 
sul suolo in super�cie per ogni 30 cm di diametro 
della radice intera. Alternativamente, intimamente 
miscelare 1,75 kgdi Aqueduct Flex per ogni m2 di 
riempimento. 

Mantenimento: Spargere 1,25 kg/100 m² nell'area 
circostante, fra la linea gocciolante e il tronco. 
Ripetere al bisogno in modo da mantenere una 
distribuzione omogenea di umidità nel suolo. 

Aiuole ornamentali: Mantenimento: Spargere 1,25 
kg/100 m² . Ripetere al bisogno in modo da 
mantenere una distribuzione omogenea di umidità 
nel suolo. 

CONDIZIONI: Si assume che le istruzioni per l'uso 
della presente etichettatura siano a�dabili; queste 
sono da seguire attentamente. Si osserva comunque 
l'impossibilità di eliminare ogni possibile rischio relativo 
all'uso del presente prodotto. Prestazioni insoddisfacenti, 
o danni alle piante alle quali è diretto il prodotto, 
possono scaturire dalla presenza di condizioni climatiche 
straordinarie o inabituali, o dalla mancata osservanza 
sia delle istruzioni dell'etichettatura che delle Buone 
pratiche di trattamento, tutte quante situazioni fuori del 
controllo della Aquatrols Corporation. La mancata 
osservanza delle istruzioni sull'etichettatura potrebbe 
provocare risultati scadenti, danni alla raccolta, agli 
animali, agli umani e all'ambiente. Sarà accettando tutti 
i rischi succitati con il fatto di utilizzare il presente prodotto. 
ESCLUSIONI DI GARANZIA: NELLA MISURA 
ACCETTABILE DALLE LEGGI VIGENTI, AQUATROLS 
CORPORATION NON FORNISCE NESSUNA ALTRA 
GARANZIA O DICHIARAZIONE DI QUALSIASI GENERE, 
ESPLICITA O IMPLICITA, CON RIGUARDO AL PRODOTTO, 
COMPRESE GARANZIE IMPLICITE DI RIVENDIBILITÀ O 
ADEGUATEZZA PER QUALSIASI SCOPO DI USO OLTRE 
QUANTO VA DICHIARATO SULLA PRESENTE 
ETICHETTATURA, E NEPPURE SARA' GIURIDICAMENTE 
IMPLICITA UNA TALE GARANZIA. Nessun agente per 
conto di Aquatrols Corporation è autorizzato a fornire 
qualsiasi garanzia oltre quanto si dichiara nel presente 
documento, né a modi�care le garanzie ivi contenute. 
NELLA MISURA COMPATIBILE CON LA LEGGE PERTINENTE, 
Aquatrols Corporation rigetta qualsiasi rivendicazione 
e ri�uta ogni responsabilità per danni speciali, incidenti 
o conseguenti di qualsiasi entità, compresi, in modo 
non restrittivo, il mancato bene�cio o reddito causato 
dall'uso o dalla manipolazione del presente prodotto. 
LIMITI DI RESPONSABILITÀ: NELLA MISURA 
COMPATIBILE CON LA LEGGE PERTINENTE, la 
riparazione per eventuali perdite o azioni connesse 
con lesioni, danni, o l'uso e la manipolazione del 
presente prodotto, in seguito a contratto, garanzia, 
atto illecito, negligenza, responsabilità oggettiva o in 
qualsiasi altro modo, non eccederà il prezzo d'acquisto 
pagato, oppure, a discrezione della Aquatrols 
Corporation, la sostituzione del prodotto. Aquatrols 
Corporation non sarà responsabile e si rigetta qualsiasi 
rivendicazione per danni speciali, incidenti o 
conseguenti di qualsiasi entità, compresi, in modo 
non restrittivo, il mancato bene�cio o reddito. 

MISURE DI PRIMO SOCCORSO IN CASO DI CONTATTO

CONDIZIONE DELLA VENDITA, 
GARANZIA LIMITATA, 
LIMITI DELLA RESPONSABILITÀ

ISTRUZIONI PER L’USO

STOCCAGGIO E SMALTIMENTO

PRATO ERBOSO (CAMPI DA GOLF, CAMPI SPORTIVI E 
AREE ERBOSE) 

GIARDINI ORNAMENTALI E PAESAGGISTICI 

Aqueduct Flex è un tensioattivo nonionico per il suolo, adsorbito su un supporto inerte interamente dispersibile. Ciò risulta in una formulazi-
one granulare secca che fornisce le desiderate prestazioni con la facilità di una aspersione. Aqueduct Flex è stato sviluppato allo scopo di dare 
ai gerenti di copertura erbosa uno strumento e�cace, se usato come consigliato, per il trattamento di condizioni stressanti, inclusi foci di 
secchezza ed altri problemi di irrigazione, senza pertanto dover preoccuparsi di "bruciare" le zolle. Aqueduct Flex è biodegradabile, non 
tossico per piante o animali. Aqueduct Flex può venir somministrato in sicurezza tanto in primavera, prima che venga attivato il sistema di 
irrigazione, quanto d'estate, quando le condizioni ambientali stressanti potrebbero impedire le prestazioni del tappeto erboso. 

Titolare dell'autorizzazione: fenaco société coopérative, ESPACES VERTS, Erlachstr. 5, 3012 Berna, 058 433 67 99, semencesufa.ch
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• OLHOS: NÃO ESFREGAR OS OLHOS. Enxaguar os  
 olhos imediatamente com grandes quantidades de  
 água durante 15 minutos, levantando as pálpebras  
 inferiores e  superiores. Procurar assistência médica  
 se necessário. 
• PELE: Remover roupas contaminadas e lavar a área  
 afetada imediatamente com grandes quantidades de  
 água, por pelo menos 5 minutos. Se irritação ou  
 vermelhidão persistir, procurar assistência médica  
 conforme necessário. 
• INGESTÃO: Enxaguar a boca imediatamente e em  
 seguida beber água em abundância. Procurar  
 assistência médica se necessário. 
• INALAÇÃO: Sair ao ar fresco. Procurar assistência  
 médica se necessário. 

Armazenar somente no frasco original. Manter o 
frasco completamente fechado; não permitir que 
água seja introduzida no conteúdo do frasco. Não 
contaminar fontes de água com o escoamento de 
limpeza de equipamentos ou com a eliminação de 
água utilizada para lavagem de equipamentos. 
Armazenar o material em local seco, longe de fontes de 
calor e chamas descobertas. Eliminação de embalagem: 
Eliminar de acordo com as regulamentações locais, 
estaduais e federais.

Ler completamente as Instruções de uso, Condições, 
Exclusão de garantias e Limitações de responsabilidade 
antes de utilizar este produto. Se os termos não forem 
aceitos, não utilize este produto. Em vez disso, devolva 
imediatamente a embalagem não aberta do produto. 
Ao utilizar este produtos, você aceita as seguintes 
Condições, Exclusão de garantias e Limitação de 
responsabilidades. Para informações técnicas, contate 
Aquatrols Corporation no número 800 257-7797. 
Informações a respeito dos conteúdos e níveis de 
metais deste produto estão disponíveis na internet: 
www.aapfco.org/metals.html 
CONDIÇÕES: Acredita-se que as instruções de uso 
neste rótulo sejam con�áveis, e devem ser seguidas 

TRATAMENTO: Aplicar 1.25 kg/100 m2. Reaplicar 1.25 
kg/1000 m2 semanalmente, conforme necessário. 
AQUEDUCT FLEX NÃO PRECISA SER REGADO APÓS A 
APLICAÇÃO. Irrigar antes do próximo corte de grama 
ou utilizar o cortador de grama sem o cesto recolhedor. 

PREVENTIVO: Aplicar 0.5 kg/100 m2. Reaplicar 
mensalmente para proteção de até 30 dias contra 
sintomas de condições estressantes. AQUEDUCT 
FLEX NÃO PRECISA SER REGADO APÓS A APLICAÇÃO. 
Irrigar antes do próximo corte de grama ou utilizar o 
cortador de grama sem o cesto recolhedor. 

Semeadura: Aplicar a uma média de 1.25 kg/100 m2 
ao preparar o solo para semeadura. 

Grama em placas: Após a colocação de grama em 
placas, dispersar 1.25 kg/100 m2 

Árvores e arbustos: Instalação: Espalhar .25 kg de 
Aqueduct Flex no orifício, e em seguida dispersar 
0.35 kg sobre a superfície do solo para cada 0.3 
metros do diâmetro da raiz. Alternativamente, 
misture completamente 1.75 kg de Aqueduct Flex 
por /m2 de reaterro. 

Manutenção: Dispersar 1.25 kg/100 m2 ao redor da 
área, a partir da linha de gotejamento até o tronco. 
Repetir conforme necessário para manter a 
distribuição uniforme de umidade no solo. 

Canteiros ornamentais: Manutenção: Dispersar 1.25 
kg/100 m2. Repetir conforme necessário para manter 
a distribuição uniforme de umidade no solo. 

cuidadosamente. Contudo, torna-se impossível eliminar 
todos os riscos associados ao uso deste produto. 
Desempenho insu�ciente ou lesões às plantações nas 
quais este produto for aplicado pode ocorrer como 
resultado da ocorrência de condições climáticas 
extraordinárias ou incomuns, falha em seguir as instruções 
do rótulo ou boas práticas de aplicação do produto, os 
quais estão todos além do controle da Aquatrols 
Corporation. Adicionalmente, falha em seguir as instruções 
do rótulo poderá causar baixo desempenho, lesões à 
plantação, animais, homem ou meio-ambiente. Você 
assume todos estes riscos ao utilizar o produto. 
EXCLUSÃO DE GARANTIAS: DESDE QUE DE FORMA 
CONSISTENTE COM A LEGISLAÇÃO APLICÁVEL, 
AQUATROLS CORPORATION NÃO OFERECE QUAISQUER 
OUTRAS GARANTIAS OU REPRESENTAÇÕES DE 
QUALQUER NATUREZA, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS 
EM RELAÇÃO A ESTE PRODUTO, INCLUINDO GARANTIA 
NÃO IMPLÍCITA DE COMERCIALIZAÇÃO OU ADEQUAÇÃO 
PARA QUAISQUER PROPÓSITOS EM PARTICULAR, QUE 
SE ESTENDAM ALÉM DAS DECLARAÇÕES IMPRESSAS 
NESTE RÓTULO E NENHUMA GARANTIA SERÁ IMPLÍCITA 
POR LEI. Nenhum agente da Aquatrols Corporation 
está autorizado a oferecer quaisquer garantias além 
das aqui contidas, ou modi�car as garantias aqui 
contidas. DESDE QUE DE FORMA CONSISTENTE COM 
A LEGISLAÇÃO APLICÁVEL, Aquatrols Corporation 
rejeita, e toda e qualquer reivindicação, absolutamente 
qualquer responsabilidade por danos especiais, 
incidentais ou subsequentes ou gastos de qualquer 
natureza, incluindo, mas não limitando-se a perda de 
lucro ou renda, como resultado do uso ou manuseio 
deste produto. 
LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADES: DESDE QUE 
DE FORMA CONSISTENTE COM A LEGISLAÇÃO 
APLICÁVEL, o recurso para quaisquer perdas ou 
fundamento jurídico para lesões, danos ou manuseio 
deste produto, seja por contrato, garantia, ato ilícito, 
negligência, responsabilidade estrita ou de outra 
forma, não deverá exceder o preço de compra pago 
ou, a critério da Aquatrols Corporation, substituição 
do produto. Aquatrols não será responsável e 
quaisquer reivindicações em contra da Aquatrols 
serão rejeitadas para danos especiais, indiretos, 
incidentais ou subsequentes, ou gastos de qualquer 
natureza, incluindo, mas não limitando-se a perda de 
lucro ou renda. 

PRIMEIROS SOCORROS EM CASO DE CONTATO

CONDIÇÕES DE VENDA 
GARANTIA LIMITADA E 
LIMITAÇÕES DE RESPONSABILIDADE E RECURSOS

INSTRUÇÕES DE USO

ARMAZENAGEM E ELIMINAÇÃO

GRAMADO (CAMPOS DE GOLFE, CAMPOS DE ATLETISMO 
E GRAMADOS) 

JARDINS ORNAMENTAIS E PAISAGISMO   

Aqueduct Flex é um surfactante não-iônico para solo, impregnado em um transportador inerte, inteiramente dispersível. Isto tem como resultado 
uma formulação granulada que oferece desempenho, com a conveniência de uma aplicação por espalhador. Aqueduct Flex foi desenvolvido para 
oferecer a cuidadores de gramados uma ferramenta para tratar os sintomas de condições estressantes, incluindo pontos áridos localizados e 
outros problemas relacionados à água, sem a preocupação de queimar o gramado quando usado conforme as instruções. Aqueduct Flex é 
biodegradável e atóxico para plantas e animais. Aqueduct Flex pode ser facilmente aplicado na primavera, antes de que o sistema de irrigação seja 
ativado, bem como durante o verão quando as condições ambientais estressantes podem impactar o desenvolvimento do gramado. 

Distributed by:            Aquatrols, The Panorama, Park Street,  Ashford, Kent, TN248DF
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• OCZY: NIE TRZEĆ OCZU. Natychmiast przepłukiwać oczy  
 dużą ilością wody przez 15 minut, unosząc dolne i  
 górne powieki. W razie potrzeby udać się do lekarza.
• SKÓRA: zdjąć zanieczyszczoną odzież i natychmiast  
 umyć miejsce kontaktu z preparatem, opłukując je  
 dużą ilością  wody przez co najmniej 5 minut. Jeżeli  
 podrażnienie lub zaczerwienienie utrzymują się, w  
 razie potrzeby udać się do lekarza.
• POŁKNIĘCIE: natychmiast przepłukać usta i wypić  
 dużą ilość wody. W razie potrzeby udać się do lekarza.
• WDYCHANIE: wyjść na świeże powietrze. W razie  
 potrzeby udać się do lekarza.

Przechowywać wyłącznie w oryginalnym pojemniku. 
Pojemnik musi być szczelnie zamknięty; uważać, aby 
woda nie dostała się do wnętrza pojemnika. Nie 
zanieczyszczać źródeł wody poprzez odprowadzanie 
wody używanej do czyszczenia sprzętu. Materiał 
przechowywać w suchym miejscu, z dala od źródeł 
ciepła i otwartego ognia. Usuwanie pojemnika: usunąć 
zgodnie z przepisami krajowymi i miejscowymi.

Przed użyciem niniejszego produktu przeczytać w całości 
instrukcję stosowania, warunki, wyłączenie 
odpowiedzialności i ograniczenia odpowiedzialności.  
W razie braku akceptacji warunków nie stosować 
produktu i niezwłocznie zwrócić nieotwierany pojemnik 
z produktem.  Poprzez zastosowanie niniejszego produktu 
użytkownik akceptuje podane warunki, wyłączenie 
odpowiedzialności i ograniczenia odpowiedzialności.
Informacje techniczne można uzyskać, kontaktując się 
telefonicznie z �rmą Aquatrols Corporation pod numerem 
telefonu 800-257-7797. Informacje dotyczące składu i 
zawartości metali w produkcie dostępne są w witrynie 
internetowej pod adresem www.aapfco.org/metals.html
WARUNKI: wskazania do stosowania podane na etykiecie 
są uznawane za wiarygodne i należy dokładnie się do nich 
stosować. Jednak nie jest możliwe wyeliminowanie 
wszystkich zagrożeń związanych ze stosowaniem 
produktu.  Niewystarczający porost trawy lub zła kondycja 

NAPRAWA: Zastosować w ilości 1,25 kg/100 m2. W 
razie potrzeby ponawiać co tydzień w ilości 1,25 
kg/100 m2. W PRZYPADKU KOLEJNEJ APLIKACJI 
PREPARAT AQUEDUCT FLEX NIE WYMAGA PODLEWANIA. 
Podlać przed kolejnym koszeniem lub nie zakładać 
kosza na kosiarkę. 

PROFILAKTYKA: Zastosować w ilości 0,5 kg/100 m2. 
W celu zapewnienia 30-dniowej ochrony przed 
objawami trudnych warunków ponawiać stosowanie w 
odstępach miesięcznych. W PRZYPADKU KOLEJNEJ 
APLIKACJI PREPARAT AQUEDUCT FLEX NIE WYMAGA 
PODLEWANIA. Podlać przed kolejnym koszeniem lub 
nie zakładać kosza na kosiarkę.

Wysiew:  Przygotowując glebę pod wysiew, 
stosować w ilości 1,25 kg/100 m2. 

Darniowanie: Po wyłożeniu darni rozrzucać w ilości 
1,25 kg/100 m2.

Zadrzewienia i zakrzewienia: Sadzenie: Rozsypać 
0,25 kg preparatu Aqueduct Flex w dole, a następnie 
rozrzucić 0,35 kg na powierzchni gleby odpowiada-
jącej każdemu 0,3 m średnicy bryły korzeniowej. Inną 
metodą jest dokładne wymieszanie 1,75 kg 
Aqueduct Flex /m2 ziemi zasypowej.

Utrzymanie: Rozsypać 1,25 kg/100 m2 na obszarze 
od systemu podlewania do pnia. W razie potrzeby 
powtarzać w celu utrzymania równomiernego 
rozkładu wilgoci w glebie. 

Ozdobne rabaty: Utrzymanie: Rozsypać 1,25 kg/100 
m2. W razie potrzeby powtarzać w celu utrzymania 
równomiernego rozkładu wilgoci w glebie.

darni, na którą stosowany jest produkt, mogą wynikać 
z powodów takich jak nadzwyczajne lub nietypowe 
warunki pogodowe, nieprzestrzeganie zaleceń podanych 
na etykiecie bądź pomijanie dobrych praktyk w zakresie 
stosowania produktu, które to powody pozostają poza 
kontrolą �rmy Aquatrols Corporation.  Ponadto 
nieprzestrzeganie instrukcji podanych na etykiecie może 
skutkować słabym porostem trawy, uszkodzeniem darni, 
urazem u zwierząt, ludzi lub szkodą wyrządzoną 
środowisku naturalnemu. Poprzez stosowanie niniejszego 
produktu użytkownik przyjął do wiadomości wszystkie 
tego typu zagrożenia.  
WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI: W ZAKRESIE 
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO WŁAŚCIWE FIRMA 
AQUATROLS CORPORATION NIE UDZIELA INNYCH 
GWARANCJI ANI JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU ZAPEWNIEŃ, 
WYRAŻONYCH BĄDŹ DOROZUMIANYCH, DOTYCZĄCYCH 
PRODUKTU, W TYM JAKICHKOLWIEK DOROZUMIANYCH 
GWARANCJI PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ LUB 
PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU, KTÓRE 
WYKRACZAJĄ POZA OŚWIADCZENIA I STWIERDZENIA 
PODANE NA ETYKIECIE, I ŻADNEJ TAKIEJ GWARANCJI 
NIE MOŻNA UZNAĆ ZA DOROZUMIANĄ W OPARCIU O 
PRZEPISY PRAWA. Żaden przedstawiciel �rmy Aquatrols 
Corporation nie ma upoważnienia do udzielania 
jakichkolwiek gwarancji poza wymienionymi tutaj ani 
do mody�kowania tychże.  W ZAKRESIE DOZWOLONYM 
PRZEZ PRAWO WŁAŚCIWE �rma Aquatrols Corporation 
zrzeka się odpowiedzialności za wszelkie roszczenia z 
tytułu szkód specjalnych, przypadkowych lub wynikowych 
bądź wydatków o dowolnym charakterze, w tym między 
innymi utraty zysków lub dochodu, wynikających z 
użycia niniejszego produktu bądź wykonywania 
czynności z nim związanych.   
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI: W ZAKRESIE 
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO WŁAŚCIWE środki zaradcze 
z tytułu jakichkolwiek strat lub działań podejmowanych 
w związku z urazami, szkodami lub postępowaniem z 
produktem bądź jego stosowaniem, niezależnie od 
warunków umowy, gwarancji, deliktu, zaniedbania, 
całkowitej odpowiedzialności lub innych aspektów, 
przekroczą wartości odpowiadającej zapłaconej cenie 
zakupu lub, zależnie od uznania �rmy Aquatrols Corporation, 
wymiany produktu. Firma Aquatrols nie ponosi 
odpowiedzialności za żadne roszczenia wobec niej z 
tytułu szkód specjalnych, pośrednich, przypadkowych 
lub wynikowych bądź wydatków o dowolnym charakterze, 
w tym między innymi utraty zysków lub dochodu.

PIERWSZA POMOC W RAZIE KONTAKTU

WARUNKI SPRZEDAŻY
OGRANICZONA GWARANCJA I OGRANICZENIA 
ODPOWIEDZIALNOŚCI ORAZ ŚRODKI ZARADCZE

INSTRUKCJA STOSOWANIA

PRZECHOWYWANIE I UTYLIZACJA

DARŃ (POLA GOLFOWE, BOISKA I TRAWNIKI)

OGRODY OZDOBNE I TERENY ZIELONE  

Preparat Aqueduct Flex jest niejonowym surfaktantem glebowym impregnowanym na całkowicie dyspergowalnym obojętnym nośniku. 
Uzyskiwany w ten sposób suchy granulat może być wygodnie rozrzucany za pomocą rozsiewacza. Przy zastosowaniu zgodnie z zaleceniami 
preparat Aqueduct Flex stanowi skuteczne narzędzie dla specjalistów zajmujących się pielęgnacją darni, które umożliwia zwalczanie objawów 
trudnych warunków, włącznie z punktowym wysychaniem i innych problemów z wilgotnością gleby bez obawy o wypalanie. Aqueduct Flex 
jest biodegradowalny i nie wykazuje działania toksycznego na rośliny ani zwierzęta. Aqueduct Flex można bezpiecznie stosować wiosną, 
przed włączeniem systemu irygacji, a także w ciągu lata, gdy trudne warunki środowiskowe mogą wpływać na kondycję darni.
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• ÖGA: GNUGGA INTE ÖGONEN. Skölj omedelbart  
 ögonen med stora mängder vatten i 15 minuter  
 och lyft upp de undre och övre ögonlocken. Sök  
 läkare vid behov. 

• HUD: Ta av dig kontaminerade kläder och tvätta  
 omedelbart angripet område med stora mängder  
 vatten i minst 5 minuter. Om irritation eller rodnad  
 kvarstår, kontakta läkare efter behov. 

• FÖRTÄRING: Skölj omedelbart munnen och drick  
 därefter mycket vatten. Sök läkare vid behov. 

• INANDNING: Uppsök frisk luft. Sök läkare vid behov. 

Förvara endast i originalbehållare. Förvara behållaren 
tätt tillsluten; Låt inte vatten komma in i behållaren. 
Förorena inte vattenkällor genom avrinning från 
rengöring av utrustning eller bortska�ande av 
utrustningens tvättvatten. Förvara material på en torr 
yta på avstånd från värme och öppna �ammor. 
Avfallsbortföring: Bortför i enlighet med lokala, 
statliga och kommunala föreskrifter.

Läs hela Bruksanvisningen, Villkor, Ansvarsfriskrivning 
och Ansvarsbegränsningar innan du använder den 
här produkten. Om villkoren inte är acceptabla, 
använd inte produkten utan återlämna istället den 
oöppnade produktbehållaren omedelbart. Genom 
att använda denna produkt accepterar du följande 
villkor, ansvarsfriskrivning och ansvarsbegränsning. 
För teknisk information, kontakta Aquatrols 
Corporation 800-257-7797. Information om 
innehållet och halterna av metaller i denna produkt 
�nns tillgänglig på internet på www.aapfco.org/met-
als.html 

VILLKOR: Anvisningarna för användning på denna 
etikett anses vara tillförlitliga och bör följas noggrant. 
Det är emellertid omöjligt att eliminera alla risker 
som är förknippade med användningen av denna 

BEHANDLING: Applicera 1,25 kg / 100 m2. 
Återapplicera 1,25 kg / 100 m2 varje vecka efter 
behov. AQUEDUCT FLEX BEHÖVER INTE VATTNAS VID 
FÖLJANDE TILLÄMPNING. Bevattna före nästa 
klippning eller utelämna korgarna. 

FÖREBYGGANDE: Applicera 0,5 kg / 100 m2. 
Återapplicera på månadsbasis för upp till 30 dagars 
skydd vid symptom på påfrestande förhållanden. 
AQUEDUCT FLEX BEHÖVER INTE VATTNAS VID 
FÖLJANDE TILLÄMPNING. Bevattna före nästa 
klippning eller utelämna korgarna. 

Sådd: Applicera 1,25 kg / 100 m2 vid förberedelse av 
mark för sådd. 

Täckning med Grästorvor: Efter torvutläggning, 
fördela 1,25 kg / 100 m2. 

Träd & Buskar: Installation: Sprid .25 kg av 
Aqueduct Flex i hålet och fördela sedan 0,35 kg över 
jordytan för varje 0,3 meter av rotklumpens diameter. 
Som ett alternativ, blanda grundligt 1,75 kg 
Aqueduct Flex / m2 med fyllning. 

Underhåll: Fördela 1,25 kg / 100 m2 runt området 
från dropplinjen till stammen. Upprepa vid behov för 
att upprätthålla jämn fuktfördelning i jorden. 

Dekorativa Bäddar: Underhåll: Fördela 1,25 kg / 
100 m2. Upprepa vid behov för att upprätthålla jämn 
fuktfördelning i jorden. 

produkt. Otillräcklig prestanda eller skada på den 
gröda som produkten appliceras på kan bero på 
uppkomna extraordinära eller ovanliga väderförhål-
landen, undanlåtenhet att följa etikettanvisningarna 
eller god tillämpningspraxis, vilka alla ligger utanför 
Aquatrols Corporations kontroll. Dessutom kan 
bristande följd av etikettanvisningar orsaka dålig 
prestanda, skada på skörd, djur, människa eller miljö. 
Du påtog dig alla sådana risker genom att använda 
denna produkt. 

FRISKRIVNING FRÅN GARANTIER: I EN 
OMFATTNING SOM ÄR FÖRENLIG MED TILLÄMPANDE 
LAG,  STÅR INTE AQUATROLS CORPORATION FÖR 
NÅGRA ANDRA GARANTIER ELLER UTFÄSTELSER AV 
NÅGOT SLAG, UTTRYCKTA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA , 
GÄLLANDE PRODUKTEN, INKLUSIVE INGA 
UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER OM SÄLJBARHET 
ELLER LÄMPLIGHET FÖR NÅGOT SÄRSKILT ÄNDAMÅL, 
SOM STRÄCKER SIG UTANFÖR DE UTTALANDEN 
GJORDA PÅ DENNA ETIKETT, OCH INGEN SÅDAN 
GARANTI SKA UNDERFÖRSTÅS ENLIGT LAG. Ingen 
agent för Aquatrols Corporation har tillstånd att 
utfärda några garantier utöver dem som �nns här 
nedan eller ändra de garantier som �nns här. I 
ENLIGHET MED TILLÄMPLIG LAG frånskriver sig 
Aquatrols Corporation alla krav och avstår från allt 
ansvar för särskilda, oavsiktliga eller följdskador eller 
kostnader av någon art, inklusive, men inte begränsat 
till, förlust av vinst eller inkomst som följer av 
användning eller hantering av denna produkt. 

ANSVARSBEGRÄNSNING: I ENLIGHET MED 
TILLÄMPANDE LAG, får gottgörelsen för några 
förluster eller grunden för talan gällande skador, 
åverkan, hantering eller användning av denna 
produkt, vare sig i kontrakt, garanti, skadestånd, 
försumlighet, strikt ansvar eller på annat sätt, inte 
överstiga inköpspriset eller, hos Aquatrols 
Corporations val, ersättningen av produkten. 
Aquatrols är inte ansvariga och alla krav mot 
Aquatrols upphävs för särskilda, indirekta, oavsiktliga 
eller följdskador eller kostnader av något slag, 
inklusive, men inte begränsat till, förlust av vinst eller 
inkomst. 

FÖRSTA HJÄLPEN VID KONTAKT

VILLKOR FÖR FÖRSÄLJNINGSBEGRÄNSAD 
GARANTI OCH BEGRÄNSNINGAR 
AV ANSVAR OCH RÄTTIGHETER

ANVÄNDARANVISNING

FÖRVARING OCH KASSERING

GRÄS (GOLFBANOR, SPORTOMRÅDE & GRÄSYTOR)

DEKORATIVA TRÄDGÅRDAR & LANDSKAP 

Aqueduct Flex är en icke-jonisk ytaktiv tensid som impregnerats på en fullt spridbar inert bärare. Detta ger en torr, korning substans som ger 
prestanda med en smidig spridarapplikation. Aqueduct Flex utvecklades för att förse gräsarbetare med ett e�ektivt verktyg för att behandla 
symtom på påfrestande förhållanden, innefattande upptäckta torra områden och andra vattenrelaterade problem utan att bekymra sig för 
brända tuvor, när de används enligt anvisningarna. Aqueduct Flex är biologiskt nedbrytningsbar och giftfri för växter och djur. Aqueduct Flex 
kan tryggt appliceras på våren innan konstbevattningssystemet är aktiverat, liksom under sommaren när miljöbelastningsförhållanden kan 
påverka gräsprestandan. 
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• SILMÄT: ÄLÄ HANKAA SILMIÄ. Huuhtele silmät heti  
 runsaalla vesimäärällä 15 minuutin ajan nostellen  
 ala- ja yläluomia. Hakeudu tarvittaessa lääkärin  
 hoitoon.

• IHO: Riisu likaantuneet vaatteet ja pese likaantunutta  
 aluetta heti runsaalla vesimäärällä vähintään 5  
 minuutin ajan. Jos ärsytys tai punoitus jatkuu,  
 hakeudu tarvittaessa lääkärin hoitoon.

• NIELEMINEN: Huuhtele suu heti ja juo sitten runsaasti  
 vettä. Hakeudu tarvittaessa lääkärin hoitoon.

• HENGITYS: Siirry raikkaaseen ilmaan. Hakeudu  
 tarvittaessa lääkärin hoitoon.

Säilytä vain alkuperäisessä astiassa. Pidä astia tiukasti 
suljettuna. Älä päästä vettä sekoittumaan astian 
sisältöön. Älä saastuta vesilähteitä valumavesillä 
laitteen puhdistuksesta tai laitteen pesuveden 
hävityksestä. Säilytä ainetta kuivassa paikassa poissa 
lämmöstä ja avotulesta. Astian hävitys: Hävitä 
paikallisten, alueellisten ja kansallisten määräysten 
mukaisesti.

Lue käyttöohjeet, ehdot, takuunrajoitukset ja 
vastuunrajoitukset kokonaan ennen tämän tuotteen 
käyttöä.  Jos ehdot eivät hyväksyttäviä, älä käytä 
tuotetta ja palauta sen sijaan avaamaton tuoteastia 
välittömästi.  Käyttämällä tuotetta hyväksyt seuraavat 
ehdot, takuunrajoitukset ja vastuunrajoitukset.

Saat tekniset tiedot ottamalla yhteyttä Aquatrols 
Corporationiin numeroon 800-257-7797. Tiedot 
tämän aineen metallipitoisuuksista ja -tasoista on 
saatavilla internetissä osoitteessa www.aapf-
co.org/metals.html

EHDOT: Tämän etiketin käyttöohjeiden uskotaan 
olevan luotettavia, ja niitä on noudatettava 

KÄSITTELY: Levitä 1,25 kg/100 m2. Levitä uudestaan 
1,25 kg/100 m2 tarvittaessa viikoittain. AQUEDUCT 
FLEXIA EI TARVITSE KASTELLA LEVITYKSEN JÄLKEEN. 
Kastele ennen seuraavaa ruohonleikkuuta tai jätä 
korit pois. 

ENNAKOIVA: Levitä 0,5 kg/100 m2. Levitä uudestaan 
kuukausittain saadaksesi jopa 30 päivän suojan 
vaikeita olosuhteita vastaan. AQUEDUCT FLEXIA EI 
TARVITSE KASTELLA LEVITYKSEN JÄLKEEN. Kastele 
ennen seuraavaa ruohonleikkuuta tai jätä korit pois.

Kylvö:  Levitä 1,25 kg/100 m2, kun valmistelet maata 
kylvöä varten. 

Turvemättäiden asetus:  Turpeen asettamisen 
jälkeen levitä 1,25 kg/100 m2.

Puut ja pensaat: Asennus: Levitä 0,25 kg Aqueduct 
Flexia reikään ja levitä sitten 0,35 kg maanpinnalle 
jokaista 0,3 metrin paakun halkaisijaa kohti. 
Vaihtoehtoisesti sekoita huolellisesti 1,75 kg 
Aqueduct Flexia/m2 täyteaineeseen.

Kunnossapito: Levitä 1,25 kg/100 m2 alueelle 
valumalinjasta runkoon. Toista tarvittaessa 
ylläpitääksesi tasaisen kosteuden leviämisen 
maaperässä. 

Kukkapenkit:  Kunnossapito: Levitä 1,25 kg/100 m2. 
Toista tarvittaessa ylläpitääksesi tasaisen kosteuden 
leviämisen maaperässä.

huolellisesti. On kuitenkin mahdotonta poistaa 
kaikkia tämän tuotteen käyttöön liittyviä riskejä.   
Riittämätön suorituskyky tai vahinko kasveille, joihin 
tuotetta käytetään, voi johtua poikkeuksellisista tai 
epätavallisista sääolosuhteista, etiketin ohjeiden 
noudattamatta jättämisestä tai hyvien 
levityskäytäntöjen laiminlyönnistä, joista mikään ei 
ole Aquatrols Corporationin hallinnassa.  Etiketin 
ohjeiden laiminlyönti voi lisäksi aiheuttaa heikon 
suorituskyvyn, kasvivahingon, tai vahinkoja eläimille, 
ihmisille tai ympäristölle. Käyttämällä tätä tuotetta 
otat vastataksesi kaikki tällaiset riskit.  

TAKUUNRAJOITUKSET: SOVELLETTAVAA LAKIA 
NOUDATTAEN AQUATROLS CORPORATION EI ANNA 
MITÄÄN MUITA TAKUITA TAI ESITYKSIÄ, NIMENOMAI-
SIA TAI EPÄSUORIA, TUOTETTA KOSKIEN, MUKAAN 
LUKIEN EPÄSUORA TAKUU KAUPPAKELPOISUUDESTA 
TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN, 
JOTKA KATTAVAT MUUTAKIN KUIN TÄSSÄ ETIKETISSÄ 
TEHDYT LAUSUNNOT, EIKÄ TÄLLAINEN TAKUU OLE 
SEURAUSTA LAINSÄÄDÄNNÖSTÄ.  Aquatrols 
Corporationin edustajalla ei ole lupaa antaa takuita 
tämän asiakirjan sisältämien takuiden lisäksi tai 
muuttaa tämän asiakirjan sisältämiä takuita.  
SOVELLETTAVAA LAKIA NOUDATTAEN Aquatrols 
Corporation kiistää, ja kaikki vaatimukset poistetaan 
minkäänlaisesta vastuusta erityisistä, satunnaisista tai 
välillisistä vahingoista tai minkäänlaisista kuluista, 
mukaan lukien rajoittumatta voiton tai tulon 
menetys, jotka aiheutuvat tämän tuotteen käytöstä 
tai käsittelystä.   

VASTUUNRAJOITUKSET: SOVELLETTAVAA LAKIA 
NOUDATTAEN muutoksenhaku mahdollisista 
menetyksistä tai oikeuskeino liittyen henkilövahinkoi-
hin, vahinkoihin tai tämän tuotteen käsittelyyn tai 
käyttöön, sopimukseen, takuuseen, vahingonkor-
vaukseen, laiminlyöntiin, tuottamuksesta 
riippumattomaan vastuuseen tai muutoin, ei ylitä 
ostohintaa tai Aquatrols Corporationin valinnan 
mukaan tuotteen vaihtoa. Aquatrols ei ole vastuussa, 
ja kaikki vaateet Aquatrolsia vastaan poistetaan 
erityisistä, epäsuorista, satunnaisista tai välillisistä 
vahingoista tai minkäänlaisista kuluista, mukana 
lukien rajoittumatta, voiton tai tulon menetys.

ENSIAPUTOIMENPITEET AINEKOSKETUKSEN 
TAPAUKSESSA

MYYNTIEHDOT
RAJOITETTU TAKUU JA VASTUUNRAJOITUKSET 
JA MUUTOKSENHAKU

KÄYTTÖOHJEET

VARASTOINTI JA HÄVITYS

NURMIKKO (GOLF-KENTÄT, URHEILUKENTÄT JA 
NURMIKKOALUEET) 

KORISTEPUUTARHAT JA MAISEMAT

Aqueduct Flex on ioniton maaperään lisättävä pinta-aktiivinen aine, joka on kyllästetty täysin dispergoituvaan inerttiin alustaan. Tämän 
tuloksena saadaan kuiva ja rakeinen koostumus, joka tarjoaa suorituskyvyn levitinsovelluksiin. Aqueduct Flex kehitettiin tarjoamaan 
nurmikonhoitajille tehokas työkalu vaikeiden olosuhteiden hoitoon, mukaan lukien paikalliset kuivat kohdat ja muut veteen liittyvät 
ongelmat, ilman nurmikon polttamisen vaaraa, kun sitä käytetään ohjeiden mukaisesti. Aqueduct Flex on biohajoava† ja myrkytön kasveille ja 
eläimille. Aqueduct Flexia voidaan turvallisesti käyttää keväällä ennen kastelujärjestelmien aktivointia sekä kesällä, kun ympäristön vaikeat 
olosuhteet voivat vaikuttaa nurmikon toimintaan.
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• ØYE: IKKE GNI ØYNENE. Skyll øyeblikkelig øynene  
 med store mengder vann i 15 minutter, løft øvre og  
 nedre øyelokk. Søk medisinsk hjelp om nødvendig.

• HUD: Fjern kontaminerte klær og vask umiddelbart  
 det berørte området med store mengder vann i  
 minst 5 minutter. Hvis irritasjon eller rødhet vedvarer,  
 må medisinsk hjelp oppsøkes som nødvendig.

• SVELGING: Skyll munnen umiddelbart, og drikk  
 deretter store mengder vann. Søk medisinsk hjelp  
 om nødvendig.

• INHALERING: Få tilgang til frisk luft. Søk medisinsk  
 hjelp om nødvendig.

Lagre kun i original beholder. Hold beholderen tett 
lukket; ikke la vann komme til innholdet i 
beholderen. Ikke kontaminer vannkilder med 
avrenning fra rengjøring av utstyr eller avløpsvann fra 
utstyrsrengjøring. Lagre materiale i et tørt område 
vekk fra varme og åpen ild. Beholderavhending: 
Avhendes i henhold til lokale, statlige og føderale 
bestemmelser.

Les hele bruksveiledning, vilkår, garantfraskrivels-
er og ansvarsbegrensinger før dette produktet 
brukes.  Dersom betingelsene ikke er akseptable 
må produktet ikke brukes, men i stedet returneres 
i uåpnet beholder umiddelbart.  Ved å bruke dette 
produktet, godtar du følgende vilkår, 
garantfraskrivelser og ansvarsbegrensinger.

For teknisk informasjon, kontakt Aquatrols 
Corporation på 800-257-7797. Informasjon om 
innholdet og nivået av metaller i dette produktet 
er tilgjengelig på internett, på www.aapfco.org/met-
als.html

FORBEREDELSER: Brukerveiledningen på denne 
etiketten er antatt å være pålitelig, og bør følges 

BEHANDLING: Påfør 1,25 kg/100 m2. Påfør 1,25 
kg/100 m2 på nytt på en ukentlig basis ved behov. 
AQUEDUCT FLEX TRENGER IKKE VANNES I FØLGENDE 
APPLIKASJON. Irriger før neste klipping, eller la 
kurvene være av. 

FOREBYGGENDE: Påfør 0,5 kg/100 m2. Påfør på en 
månedlig basis for opptil 30 dagers beskyttelse mot 
symptomer på stressende forhold. AQUEDUCT FLEX 
TRENGER IKKE VANNES I FØLGENDE APPLIKASJON. 
Irriger før neste klipping, eller la kurvene være av.

Såing: Påfør til en rate på 1,25 kg/100 m2 når jord 
klargjøres for såing.

 Torvsetting: Etter torvsetting påføres 1,25 kg/100 m2.

Trær og busker:Montering: Spre 0,25 kg Aqueduct 
Flex i hullet, og spre deretter 0,35 kg på 
jordover�aten for hver 0,3 meter rotklumpdiameter. 
Som et alternativ, bland grundig 1,75 kg med 
Aqueduct Flex/m2 med oppgravd jord.

Vedlikehold: Spre 1,25 kg/100 m2 rundt området fra 
dryppslangen til stammen. Gjenta som nødvendig 
for å opprettholde jevn fuktighetsdistribusjon i 
jorden. 

Dekorasjonsbed:  Vedlikehold: Spre 1,25 kg/100 
m2. Gjenta som nødvendig for å opprettholde jevn 
fuktighetsdistribusjon i jorden.

nøye. Det er imidlertid umulig å eliminere all risiko 
forbundet med bruk av dette produktet.   
Utilstrekkelig ytelse eller skade på avling som 
produktet anvendes på kan oppstå grunnet 
ekstraordinære eller uvanlige værforhold, 
forsømmelse i å følge etikettens veiledninger eller 
gode påføringsmetoder, som alle er utenfor 
Aquatrols Corporations kontroll.  I tillegg kan 
forsømmelse i å følge etikettens veiledninger føre 
til dårlig ytelse, skade på avling, dyr, mennesker 
eller miljøet. Du påtok deg alle slike risikoer ved å 
bruke dette produktet.  

ANSVARSFRASKRIVELSE FOR GARANTIER: TIL 
DEN GRAD DET SAMSVARER MED GJELDENDE 
LOV, GIR AQUATROLS CORPORATION INGEN 
ANDRE GARANTIER ELLER REPRESENTASJONER AV 
NOEN TYPE, UTTRYKT ELLER IMPLISERT, 
ANGÅENDE PRODUKTET, INKLUDERT SALGBAR-
HETSGARANTI ELLER EGNETHET FOR NOE 
SPESIELT FORMÅL, SOM GÅR UT OVER 
ERKLÆRINGENE PÅ DENNE ETIKETTEN, OG INGEN 
SLIK GARANTI SKAL VÆRE IMPLISERT VED LOV.  
Ingen agenter for Aquatrols Corporation er 
autoriserte til å gi noen garantier ut over de heri, 
eller å endre garantiene heri.  TIL DEN GRAD DET 
SAMSVARER MED GJELDENDE LOV, fraskriver 
Aquatrols Corporation seg alle krav og alt ansvar 
for noen spesielle, tilfeldige eller følgeskader eller 
utgifter av noen type, inkludert, men ikke 
begrenset til, tap av pro�tt eller inntakt, som 
oppstår fra bruk eller håndtering av dette 
produktet.   

ANSVARSBEGRENSNING: TIL DEN GRAD DET 
SAMSVARER MED GJELDENDE LOV skal 
rettsmiddelet for ethvert tap eller saksgrunnlag 
relatert til skader, erstatning eller håndtering eller 
bruk av dette produktet, uansett om det er i 
kontrakt, garanti, forvoldt skade, objektivt ansvar 
eller annet, ikke overskride betalt kjøpspris, eller, 
etter Aquatrols Corporations valg, erstatning av 
produktet. Aquatrols skal ikke være ansvarlige, og 
alle krav mot Aquatrols er avstått for spesielle, 
indirekte, tilfeldige eller følgeskader eller utgifter 
av noen type, inkludert, men ikke begrenset til, 
tap av pro�tt eller inntekt.

FØRSTEHJELPSTILTAK I TILFELLE KONTAKT

SALGSBETINGELSER
BEGRENSET GARANTI OG BEGRENSNINGER 
FOR ANSVAR OG RETTSMIDLER

BRUKSANVISNING

FØRSTEHJELPSTILTAK I TILFELLE KONTAKT

TORV (GOLFBANER, IDRETTSBANER OG PLENER)

DEKORATIVE HAGER OG LANDSKAP  

Aqueduct Flex er en ikke-ionisk jord-surfaktant impregnert på en fullt spredbar medbringer. Dette resulterer i en tørr granulær formulering 
som gir ytelse med anvendeligheten av en fordelerapplikasjon. Aqueduct Flex ble utviklet for å gi torvforvaltere et e�ektivt verktøy for å 
behandle symptomer på stressende forhold, inkludert lokalisert tørr�ekk og andre vann-relaterte problemer uten bekymring for å brenne 
torv, når brukt som anvist. Aqueduct Flex er biologisk nedbrytbart† og ikke-giftig for planter og dyr. Aqueduct Flex kan trygt påføres på våren, 
før irrigeringssystemet aktiveres, og om sommeren når miljømessige stressforhold kan påvirke torvytelse.
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• PŘI ZASAŽENÍ OČÍ:  netřete si oči.  Důkladně  
 vypláchněte velkým množstvím vody po dobu 15  
 minut při současnému nadzvedávání horního i dolního  
 víčka. V případě potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

• PŘI STYKU S KŮŽÍ:  Okamžitě odložte veškeré  
 kontaminované oblečení a kůži okamžitě omyjte  
 velkým množstvím vody alespoň 5 minut. Pokud dojde  
 k podráždění či zarudnutí pokožky, které přetrvává,  
 vyhledejte lékařskou pomoc.

• PŘI POŽITÍ:  Ihned si vypláchněte ústa a poté vypijte  
 velké množství vody. V případě potřeby vyhledejte  
 lékařskou pomoc. 

• PŘI VDECHNUTÍ:  Přeneste postiženého na čerstvý  
 vzduch. V případě potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

Produkt uchovávejte pouze v původním obalu. 
Nádobu uchovávejte řádně uzavřenou. Zamezte 
vniknutí vody do nádoby. Zamezte kontaminaci 
vodních zdrojů splašky z čištění nářadí nebo vylitím 
vody použité k mytí nářadí. Produkt uskladněte na 
suchém místě mimo zdroje tepla a otevřeného 
plamene. Likvidace nádoby: Likvidaci proveďte v 
souladu s místními i celostátně platnými předpisy.

Před použitím tohoto produktu si přečtěte celý Návod k 
použití, Podmínky, Vyloučení záruk a Omezení 
odpovědnosti.  Pokud jsou pro vás podmínky 
nepřijatelné, produkt nepoužívejte a neodkladně jej 
vraťte v původním neotevřeném obalu.  Použitím tohoto 
produktu přijímáte následující Podmínky, Vyloučení 
záruk a Omezení odpovědnosti.

Pro technické údaje kontaktujte společnost Aquatrols 
Corporation na telefonním čísle 800-257-7797. Informace 
týkající se obsahu a hladiny kovů v tomto produktu jsou k 
dispozici na webové stránce www.aapfco.org/metals.html

OŠETŘENÍ: 1,25 kg/100 m2. Aplikujte opakovaně 
dávku 1,25 kg/100 m2 v rozmezí jednoho týdne, 
podle potřeby. PRODUKT AQUEDUCT FLEX NENÍ 
TŘEBA PO APLIKACI ZALÍT. Před následujícím 
sekáním proveďte zavlažování nebo nechejte 
sundané koše. 

PREVENTIVNÍ APLIKACE: Aplikujte dávku 0,5 
kg/100 m2. Aplikujte opakovaně každý měsíc pro 
dosažení až 30denní ochrany před symptomy 
stresových podmínek. PRODUKT AQUEDUCT FLEX 
NENÍ TŘEBA PO APLIKACI ZALÍT. Před následujícím 
sekáním proveďte zavlažování nebo nechejte 
sundané koše. 

Výsev: Při přípravě půdy na výsev aplikujte dávku 
1,25 kg/100 m2. 

Drnování: Po položení drnů rozhoďte dávku 1,25 
kg/100 m2.

Stromy a keře: Zasazení: Nasypte do jámy 0,25 kg 
produktu Aqueduct Flex a následně rozhoďte na 
povrchu půdy na každého 0,3 metru průměru 
kořenového balu 0,35 kg produktu. Další možností je 
důkladně promíchat 1,75 kg produktu Aqueduct 
Flex/m2 s půdou záhozu.

Údržba: Rozhoďte 1,25 kg/100 m2 po ploše od 
kmene po linii kapkové závlahy. Opakujte podle 
potřeby tak, aby byla půda udržována stejnoměrně 
zavlažená. 

Okrasné záhony: Údržba: Rozhoďte dávku 1,25 
kg/100 m2. Opakujte podle potřeby tak, aby byla 
půda udržována stejnoměrně zavlažená.

PODMÍNKY: Návod k použití uvedený na této etiketě je 
považován za spolehlivý a měl by být pečlivě dodržován. 
Veškerá rizika spojená s používáním tohoto produktu však 
nelze vyloučit.   Nedostatečná účinnost či škoda na travním 
porostu, na který byl tento produkt aplikován, mohla 
vzniknout v důsledku výskytu mimořádných či 
neobvyklých povětrnostních podmínek, nedodržení 
pokynů uvedených na etiketě nebo doporučených 
postupů při zacházení se zbožím, což jsou všechno 
záležitosti mimo kontrolu společnosti Aquatrols 
Corporation.  Nedodržením pokynů uvedených na 
etiketě může navíc dojít k újmě i na jiných porostech, 
zvířatech, lidech nebo životním prostředí. Používáním 
tohoto produktu berete výskyt všech takových rizik 
na vědomí. 

VYLOUČENÍ ZÁRUK: V MÍŘE SHODNÉ S PLATNÝM 
ZÁKONEM NEPOSKYTUJE SPOLEČNOST AQUATROLS 
CORPORATION ŽÁDNÉ JINÉ ZÁRUKY ANI UJIŠTĚNÍ 
JAKÉHOKOLI DRUHU, AŤ JIŽ VÝSLOVNÉ ČI NEPŘÍMO 
VYJÁDŘENÉ, OHLEDNĚ TOHOTO PRODUKTU, VČETNĚ 
JAKÝCHKOLI IMPLIKOVANÝCH ZÁRUK NA PRODEJNOST 
NEBO VHODNOST PRO JAKÉKOLI KONKRÉTNÍ POUŽITÍ, 
KTERÉ BY PŘEKRAČOVALO INFORMACE UVEDENÉ NA 
TÉTO ETIKETĚ, A ŽÁDNÁ TAKOVÁ ZÁRUKA ANI 
NEVYPLÝVÁ ZE ZÁKONA.  Žádný zástupce společnosti 
Aquatrols Corporation není oprávněn poskytovat 
jakékoli záruky překračující zde uvedené záruky ani je 
nijak upravovat.  V MÍŘE SHODNÉ S PLATNÝMI ZÁKONY 
se společnost Aquatrols Corporation vzdává veškerých 
nároků a jakékoli odpovědnosti za zvláštní, nahodilé 
nebo následné škody či výdaje jakékoli povahy, včetně, 
mimo jiné, ušlého zisku či příjmu v důsledku použití 
tohoto produktu nebo manipulace s ním.   

OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI: V MÍŘE SHODNÉ S 
PLATNÝMI ZÁKONY nepřesáhne opravný prostředek 
nebo sporný bod související s újmou, škodou nebo 
manipulací či používáním tohoto produktu, ať již na 
základě smlouvy, záruky, přečinu, zanedbání, plné 
odpovědnosti či jinak, zaplacenou nákupní cenu nebo 
z rozhodnutí společnosti Aquatrols Corporation, 
výměnu produktu. Společnost Aquatrols neponese 
žádnou odpovědnost a bude zbavena veškerých 
nároků vůči ní v případě zvláštních, nepřímých, 
nahodilých či následných škod či výdajů jakékoli 
povahy, včetně, mimo jiné, ušlého zisku či příjmu.

PRVNÍ POMOC V PŘÍPADĚ ZASAŽENÍ

PRODEJNÍ PODMÍNKY
OMEZENÁ ZÁRUKA, OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI 
A OPRAVNÉ PROSTŘEDKY

NÁVOD K POUŽITÍ

SKLADOVÁNÍ A LIKVIDACE

TRÁVNÍK (GOLFOVÁ HŘIŠTĚ, STADIONY A TRAVNATÉ PLOCHY) 

OKRASNÉ ZAHRADY A SADY

Aqueduct Flex je neiontová půdní povrchová aktivní látka napuštěná do zcela dispergovatelného nosiče. Výsledkem je suchý granulovaný 
přípravek, který poskytuje funkční vlastnosti a současně pohodlný způsob rozmetání. Aqueduct Flex byl vyvinut jako účinný nástroj pro 
správce trávníků k odstranění symptomů stresových podmínek, včetně ohraničených suchých míst a jiných problémů souvisejících se 
závlahou bez obav o spálení drnů, je-li použit v souladu s návodem k použití. Aqueduct Flex je biodegradovatelný a netoxický vůči rostlinám a 
živočichům. Produkt Aqueduct Flex lze bezpečně aplikovat na jaře, před spuštěním zavlažovacího systému, a také v průběhu léta, kdy může 
být růst trávníku ovlivněn stresovými podmínkami vyvolanými životním prostředím.
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